EUROPSKA UNIA 1*1! MINISTERSTVO [*S | MINISTERSTVO

Eurdpsky fond regionalneho rozvoja u DOPRAVY A VYSTAVBY HOSf>ODAINSTVA
OP Integrovana infrastruktdra 2014 - 2020  ~ SLOVENSKE) REPUBLIKY SLOVENSKE) REPUBLIKY

ZMLUVA O PARTNERSTVE

uzavreta podla § 269 ods. 2 zak. €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorSich
predpisov v nadvédznosti na § 3 ods. 2 pism. c) zédkona €. 292/2014 Z.z. o prispevku
poskytovanom z eurépskych Strukturalnych ainvestiénych fondov a o zmene a doplneni
niektorych z&konov v zneni neskorSich predpisov (dalej ako ,ZoP“ alebo ,Zmluva
0 partnerstve®)

medzi
nazov: Brainware s. r. 0.
sidlo: Priemyselna 1/A, Bratislava- mestska €ast’' Ruzinov 821 09
zapisany v: Obchodny register Okresného sudu Bratislava I, Oddiel: Sro, Vlozka
¢. 90473/B
konajuci: Ing. Peter Simun, konatel
ICO: 47 229 616

(dalej len ,,Hlavny partner* alebo ,,Prijimatel™)

nazov: Slovenska technicka univerzita v Bratislave

sidlo: Vazovova 5, 812 43 Bratislava

konajuci: prof. Ing. Miroslav Fikar, DrSc., zast. prof.Ing. Ivan Kotuliak, PhD.,
dekan Fakulta informatiky a informacnych technolégii STU v
Bratislave

ICO: 00397687

poStova adresa: Fakulta informatiky a informacnych technolégii STU v Bratislave,
Ilkovicova 2, 842 16 Bratislava 4

(dalej len ,,Partner®)

(Hlavny Partner aPartner dalej spolo¢ne aj ako ,.Clenovia partnerstva® alebo
jednotlivo aj ako ,,Clen partnerstva®)

Clanok 1
Zakladné ustanovenia

1. Clenovia partnerstva sa dohodli na uzatvoreni tejto ZoP s cielom upravit ich vzajomné
prava apovinnosti a ostatné zmluvné podmienky sdvisiace srealizaciou Projektu
snazvom ,Vyskum a vyvoj modulu detekcie zmétenia v redlnom Case YesEIf“ (dalej len
»Projekt“) av stlade s podmienkami Vyzvy na predkladanie Ziadosti o poskytnutie NFP,
kéd Vyzvy OPVal-MH/DP/2018/2.2.2-20 a Zmluvy o poskytnuti NFP, ktor4 bude



uzatvorend medzi Ministerstvom hospodarstva Slovenskej republiky ako Poskytovatel'om
a Hlavnym partnerom ako Prijimatelom.

V nadvéznosti na pravnu UGpravu postavenia Partnera v Zakone o prispevku z ESIF
a v na neho nadvazujacich Pravnych dokumentoch definovanych v Zmluve o poskytnuti
NFP (najma v Systéme riadenia ESIF a Systéme finanéného riadenia na programové
obdobie 2014 - 2020) sa Clenovia partnerstva vzajomne dohodli a Partner podpisom tejto
ZoP vyslovne sahlasi s tym, Ze:

a)

b)

d)

€)

prava a povinnosti Partnera v savislosti s realizaciou Projektu vyplyvaju z tejto ZoP
a z ostatnych Pravnych dokumentov a z dalSich skuto€nosti uvedenych v pism. b) az
d) tohto odseku, ato spdsobom av rozsahu vyplyvajucom z pism. b) az f) tohto
odseku;

prdvna Uprava postavenia Hlavného partnera ako Prijimatela v rozsahu jeho prav
a povinnosti v suvislosti srealizaciou Projektu tak, ako to vyplyva zo Zmluvy
0 poskytnuti NFP, sa primerane vztahuje aj na Partnera, ak nie je v tejto ZoP
uvedené inak v sulade s pism. f) tohto odseku;

pojmy, skratky avykladové pravidla, ktoré su definované v €lanku 1 prilohy €. 1
zmluvy, ktorou su vSeobecné zmluvné podmienky (dalej ako ,VZP*), sa v plnej
miere aplikuju na tato ZoP bez potreby opakovania definicii v tejto ZoP, ato pokial
ide o formu aj obsah, vratane pouzivania velkych a malych pismen jednotlivych
pouZzitych pojmov, s cielom zachovat jednotu a sulad oboch zmluvnych vztahov;

prdva a povinnosti Partnera v suvislosti srealizaciou Projektu sa okrem Zmluvy
0 poskytnuti NFP riadia Zakonom o prispevku z ESIF, pravnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU a st¢asne Pravnymi dokumentmi, ktoré st uvedené v Clanku 3
ods. 3.3 zmluvy; v tejto suvislosti Partner sihlasi, Ze vSetky zmeny v Systéme
riadenia ESIF, Systéme finan¢ného riadenia alebo v Pravnych dokumentoch,
z ktorych pre Prijimatela vyplyvajd prava a povinnosti alebo ich zmeny, si zavdzné
aj pre Partnera v rozsahu, v akom sa na neho podla tejto ZoP vztahuju aj prava
a povinnosti Prijimatela, a to diiom ich Zverejnenia;

Zmluva o poskytnuti NFP ajej zmeny su pre Partnera zavdazné odo dfia nadobudnutia
ich aéinnosti;

f) ak existuje rozpor medzi Upravou prav a povinnosti Partnera v tejto ZoP a v Zmluve

0 poskytnuti NFP, ma prednost’ Uprava v Zmluve o poskytnuti NFP pred touto ZoP,.

Na Ucely ZoP sa okrem pojmov uvedenych v ¢lanku 1VZP rozumie:

a) Clenmi partnerstva - Hlavny partner a Partner;

b) Hlavnym partnerom - Ziadatel do nadobudnutia G€innosti Zmluvy o poskytnuti

c)

NFP, resp. Prijimatel od nadobudnutia G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP
uzatvorenej s Poskytovatel'om na zdklade Rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP
vydaného podla Zakona o prispevku z ESIF;

Partnerom - osoba, ktord sa spolupodiela na priprave Projektu so Ziadatel'om
a na realizacii Projektu s Prijimatelom podla tejto ZoP alebo ktord sa spolupodiela
na realizacii Projektu s Prijimatelom podla tejto ZoP;



d) Poskytovatelom - orgén, ktory je zodpovedny za pridelenie NFP Prijimatelovi
na realizaciu Projektu v zmysle Rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP a Zmluvy
o poskytnuti NFP. V rdmci OP Il je Poskytovatelom Ministerstvo hospodarstva SR
ako sprostredkovatel'sky organ v nadvdznosti na § 3 ods. 2 pism. f) Zéakona
o prispevku z ESIF;

e) Zmluva o poskytnuti NFP - pravny titul, na zéklade ktorého sa poskytuje NFP;
Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara medzi Poskytovatelom a Ziadatelom, ktorého
Ziadost' o NFP bola schvalena v konani podl'a Zakona o prispevku z ESIF a ktory sa
nadobudnutim U¢€innosti Zmluvy o poskytnuti NFP stava Prijimatel'om; osobitne sa
uvadza, Ze ak sa vtejto ZoP pouziva pojem ,zmluva“, rozumie sa tym Zmluva
0 poskytnuti NFP bez jej priloh;

f) wvsalade stouto ZoP - dodrZanie vSetkych pravidiel vyplyvajlcich z tejto ZoP,
vratane vSetkych dokumentov, na ktoré tdto ZoP odkazuje, najm& zo Zmluvy
o0 poskytnuti NFP, zo zakona o prispevku z ESIF, zpravnych predpisov SR
apravnych aktov EU, zo Systému riadenia ESIF, zo Systému finanéného riadenia
alebo z Pravnych dokumentov, zktorych pre Prijimatela vyplyvaji prava
a povinnosti alebo ich zmeny a ostatnych Pravnych dokumentov uvedenych v €lanku
3 ods. 3.3 zmluvy, za dodrzania pravidiel vyplyvajlcich z odseku 2 tohto ¢lanku;

g) OPII - operacny program Integrovana infraStruktira v zneni neskorSich zmien;

h) Vyzva - predstavuje vyzvu na predkladanie Ziadosti o NFP vyhlasend dfia 8. 10.
2018, kdd vyzvy: OPVal-MH/DP/2018/2.2.2-20;

i) Bezodkladne - najneskér do siedmich pracovnych dni od vzniku skuto¢nosti
rozhodnej pre pocitanie lehoty; to neplati, ak sa v konkrétnom ustanoveni tejto ZoP
alebo Zmluvy o poskytnuti NFP stanovuje odliSna lehota platna pre konkrétny
pripad; pre pocitanie lehdt platia pravidla uvedené v definicii Lehoty uvedené
v Zmluve o poskytnuti NFP;

j) Aktivita - plati definicia uvedena v Zmluve o poskytnuti NFP stym, Ze pokial sa
v tejto ZoP uvadza Aktivita vo vztahu k Partnerovi, znamend to podla kontextu aj
len Cast konkrétnej Aktivity Projektu v tom rozsahu, v akom realizacia prislusnej
Aktivity Projektu prislicha Partnerovi v zmysle Prilohy €. 1tejto ZoP;

k) Den - diiom sa rozumie pracovny den, ak v ZoP alebo v Zmluve o poskytnuti NFP
nie je vyslovne uvedené, Ze ide o kalendarny den.

Partner berie na vedomie, Ze nevyuzitim prava odstipit od ZoP podla ¢lanku 15 ods. 19
ZoP je viazany pravami apovinnostami pre neho vyplyvajlcimi z tejto ZoP v spojeni
so Zmluvou o poskytnuti NFP.

S vynimkou tohto ¢lanku a kde kontext vyZaduje inak, sa uplatnia tieto vykladové
pravidl& pri zohl'adneni ustanovenia odseku 2 pism. c) tohto ¢lanku:

a) pojmy uvedené svelkym zaCiatoénym pismenom apojmy definované
vo vieobecnom nariadeni, Nariadeniach kjednotlivym ESIF av Implementacnych
nariadeniach majd taky isty vyznam, ked sU pouZité vtejto ZoP av Zmluve
o poskytnuti NFP; v pripade rozdielnych definicii ma prednost definicia uvedena
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vZmluve o poskytnuti NFP aak v Zmluve o poskytnuti NFP nie je pojem
definovany, uplatni sa definicia v ZoP;

b) pojmy uvedené s velkym zaCiatocnym pismenom maju ten isty vyznam v celej ZoP,
priCom ich vyznam sa zachovava aj v pripade, ak sa pouZijia v inom gramatickom
alebo slovesnom tvare, alebo ak sa pouZziju s malym zaciato€nym pismenom, ak je
z kontextu nepochybné, Ze ide o pojem definovany v ZoP alebo v Zmluve
0 poskytnuti NFP;

c) slovéa uvedené:
1. ibavjednotnom Cisle zahffiaja aj mnozné Cislo a naopak;
2. vjednom rode zahfnaju aj iny rod;
3. iba ako osoby zahfnaju fyzické aj pravnické osoby a naopak;

d) akykolvek odkaz na Pravne predpisy alebo pravne akty EU, Pravne predpisy SR
alebo Pravne dokumenty, vratane Systému riadenia ESIF, odkazuje aj na akikolvek
ich zmenu, t.j. pouzije sa vzdy v platnom zneni;

e) nadpisy sliZia len na vacSiu prehladnost’ ZoP a nemaju vyznam pri jej vyklade.

Clanok 2
Ucast’ Partnera na Projekte

Partnerstvo medzi Clenmi partnerstva je vytvorené scielom zefektivnit spolupracu
Clenov partnerstva pri Realizacii aktivit Projektu. Prehl'ad Aktivit Projektu realizovanych
Partnerom, indikativny harmonogram (Casovy ramec) Realizacie hlavnych aktivit
Projektu a podpornych Aktivit realizovanych Partnerom ameratel'nychukazovatel'ov
Projektu, k dosiahnutiu ktorych Partner prispieva hlavnymiAktivitamiProjektu, ktoré
realizuje, ako aj dalSich podmienok v suvislosti s dosiahnutim ciela Projektuje uvedeny
v Prilohe €. 1tejto ZoP.

V nadvaznosti na Zmluvu o poskytnuti NFP, v stlade s podmienkami Vyzvy a touto ZoP
sa Partner zavazuje spolupodielat sa na Realiz4cii aktivit Projektu. Partner je povinny
realizovat’" Aktivity Projektu v rozsahu Aktivit, ktoré Partnerovi prislichajd v zmysle
Prilohy €. 1tejto ZoP, s vyuzitim NFP:

z operaCného programu: Integrovand infraStruktdra

spolufinancovany fondom: Eurdépsky fond regionélneho rozvoja

prioritnd os: 2 Podpora vyskumu, vyvoja a inovacii v
Bratislavskom Kkraji

Specificky ciel’ 2.2.2 Rast vyskumno-vyvojovych a inovacnych
kapacit v priemysle a sluzbach v Bratislavskom
kraji

Poskytovatel’ Ministerstvo hospodérstva SR ako

sprostredkovatel'sky organ
vySka NFP prislichajuca

Partnerovi: vyplyvajuca z Prilohy €. 3 tejto ZoP

Strana 4 z 27


PC1

PC1

PC1

PC1

PC1

PC1

PC1

PC1

PC1


10.

na dosiahnutie ciel'a Projektu: naplnenie Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu
tak, ako ich definuje Priloha €. 1 ZoP, zérovefi
v stlade s ¢lankom 4 ods. 1 ZoP a s odsekom 3
tohto ¢lanku 2 ZoP.

Clenovia partnerstva sa zavdzuji konat pri Realizacii aktivit Projektu s odbornou
starostlivostou tak, aby bola zabezpeCend realizacia planovanych Aktivit v zmysle
Prilohy ¢. 1 tejto ZoP Riadne aVcCas, a to najneskér do uplynutia doby urcenej
na Realiziciu hlavnych aktivit Projektu podla tam uvedeného indikativneho
harmonogramu (Gasového ramca), a to tak, aby bol dosiahnuty ciel’ Projektu uvedeny

v ods. 2 tohto ¢lanku.

Hlavny partner sa zavazuje, Ze na zaklade tejto ZoP poskytne Partnerovi jemu
prislichajucu cast NFP podla rozsahu Partnerom Realizovanych aktivit Projektu
na zaklade Prilohy ¢. 1tejto ZoP, v sulade s Rozpo¢tom Projektu, ktory tvori Prilohu €. 3
tejto ZoP aza podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP avtejto ZoP
vo vySke Partnerovi prisluchajucich Schvalenych opravnenych vydavkov.

Clenovia partnerstva sa zavédzuji, Ze si navzajom poskytnd st&innost v rozsahu
vztahujucom sa na Aktivity, ktoré Partner realizuje v zmysle Prilohy €. 1 tejto ZoP,
v nadvéznosti na ods. 2 tohto ¢lanku a v stlade s touto ZoP.

Partner sa zavdzuje realizovat' Aktivity Projektu uvedené v Prilohe ¢ 1 tejto ZoP
spdsobom podla odseku 3 tohto Clanku a uhrédzat vydavky na Realizaciu aktivit
Projektu aprijat jemu prislichajucu ¢ast NFP za splnenia podmienok obsiahnutych
v tejto ZoP, v Zmluve o poskytnuti NFP av Pravnych dokumentoch uvedenych v ¢lanku
3 ods. 3.3 zmluvy.

NFP poskytnuty v zmysle tejto ZoP je tvoreny prostriedkami EU a 3tatneho rozpoé&tu SR,
v dbsledku €oho musia byt finan¢né prostriedky tvoriace NFP vynaloZené v sulade:
- 5o z&sadou spravneho finan¢ného riadenia podl'a ¢l. 33 Nariadenia 2018/1046,

- spravidlami hospodéarnosti, efektivnosti, 4¢innosti a U¢elnosti,

- s ostatnymi pravidlami rozpoCtového hospodarenia s verejnymi prostriedkami
vyplyvajucimi z § 19 Zakona o rozpoctovych pravidlach.

Clenovia partnerstva su povinni zdrzat' sa vykonania akéhokol'vek dkonu, vratane vstupu
do zavazkovo-pravneho vztahu s tretou osobou, ktorym by doSlo k poruSeniu ¢lanku 107
Zmluvy o fungovani EU v sdvislosti s Projektom s ohladom na skutoénost, Ze
poskytnuty NFP je prispevkom z verejnych zdrojov.

Partner berie na vedomie, ze NFP, a to aj kazda jeho cast, je finan€nym prostriedkom
vyplatenym zo Statneho rozpoCtu SR. Na kontrolu a audit pouZzitia tychto finanénych
prostriedkov, ukladanie a vymaéhanie sankcii za poruSenie financnej discipliny sa
vztahuje rezim upraveny v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych predpisoch SR
av pravnych aktoch EU, najmé v Zakone o prispevku z ESIF, v Zakone o rozpo&tovych
pravidlach, v Zédkone o financnej kontrole a audite.

V zmysle § 401 Obchodného zakonnika Partner vyhlasuje, Ze predlZuje premlCaciu dobu
na pripadné naroky Hlavného partnera tykajlce sa
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11.

a) vratenia poskytnutého NFP alebo jeho Casti alebo
b) kratenia NFP alebo jeho Casti,
ato na 10 rokov od doby, kedy premICacia doba zacala plynat po prvy raz.

Clenovia partnerstva vyhlasuju, Ze v nadvaznosti na Vyzvu sa pred uzatvorenim tejto ZoP
oboznamili s obsahom vzorového dokumentu zmluvy o poskytnuti NFP zverejneného na
Webovom sidle Poskytovatela.

Clanok 3
Vztahy Clenov Partnerstva k Poskytovatelovi a ich zavazky z toho vyplyvajuce

Poskytovatel’ zastupuje finanéné zaujmy EU a Slovenskej republiky. Clenovia partnerstva
beri na vedomie, Ze Poskytovatel nie je Clenom partnerstva a nezodpovedéa za konanie
Clenov partnerstva, ani za Ziadne dojednania medzi Clenmi partnerstva.

Clenovia partnerstva sa zavazuju, Ze ich zmluvny vztah zaloZeny touto ZoP bude vZdy
suladny s dokumentmi uvedenymi v definicii podla ¢lanku 1 ods. 3 pism. f) tejto ZoP.
V pripade poruSenia tohto zavdazku mozu byt deklarované vydavky Poskytovatelom
klasifikované ako Neopravnené vydavky alebo porudenie tohto zavdzku méze znamenat’
Nezrovnalost' spojend s povinnostou Hlavného partnera vratit poskytnuty NFP alebo
jeho Cast a/alebo s odstipenim od Zmluvy o poskytnuti NFP podla €l. 9 ods. 4 pism. b)
VZP spojeného spovinnostou Hlavného partnera vratit poskytnuty NFP
Poskytovatelovi.

Hlavny partner vo vztahu k Poskytovatelovi v plnom rozsahu zodpoveda za koordinaciu
ariadenie Realizacie aktivit Projektu a za plnenie povinnosti Partnerom vyplyvajucich
zjeho UcCasti na Projekte podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP a podla tejto ZoP. Tym nie je
dotknuta zodpovednost Partnera voc¢i Hlavnému partnerovi.

V pripade, ak sa vtejto ZoP dohodlo, Ze Clenovia partnerstva su povinni plnit vogi
Poskytovatelovi urcity zavédzok, vo vztahu k Poskytovatelovi je za plnenie tohto zavazku
zodpovedny Hlavny partner v celosti, bez ohladu na povahu z&vdzku, ato aj v pripade,
ak ide o delitel'né plnenie a nesplnend Cast’ sa tyka iba zavézku Partnera. Hlavny partner
nie je opravneny plnit’ za Partnera zavazky alebo ich Cast.

V pripade plnenia povinnosti vyplyvajucich z ochrany finan¢nych zaujmov Eurdpskej
unie podla § 37 Zakona o prispevku z ESIF, z ktorého vznikaju povinnosti priamo
kazdému z Clenov partnerstva samostatne, sa ich takto zavézuje plnit konkrétny Clen
partnerstva.

Clenovia partnerstva sdhlasia stym, Zze Poskytovatel ma pravo, nie v3ak povinnost,
v rozsahu svojho uvéaZenia metodicky usmerfiovat Clenov partnerstva v savislosti
s Projektom av nadvéaznosti na zavazky vyplyvajice Clenom partnerstva z tejto ZoP
alebo zo Zmluvy o poskytnuti NFP. Clenovia partnerstva sa zavéazuju takéto usmernenia
akceptovat' a realizovat’ opatrenia navrhnuté Poskytovatelom, ak metodické usmernenie
Poskytovatela nie je v rozpore s dokumentmi uvedenymi v definicii podla ¢lanku 1 ods.
3 pism. f) tejto ZoP.
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Uzatvorenim tejto ZoP nie su dotknuté prava a povinnosti Hlavného partnera vo i
Poskytovatelovi v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, a to najmé nie je dotknuta celkova
zodpovednost Hlavného partnera ako Prijimatela za Projekt.

Clanok 4
Prava a povinnosti medzi Clenmi partnerstva

Clenovia partnerstva sa uzatvorenim tejto ZoP stavaji spolurealizatormi Projektu, t. j.
Partner zodpoveda voCi Hlavnému partnerovi za Realizaciu aktivit Projektu vo vztahu
k tym Aktivitdm, ku ktorym sa zaviazal v zmysle tejto ZoP a ktoré su Specifikované
v Prilohe €. 1 ZoP, v dbsledku ¢oho sa v tejto Casti Partner podiel'a na realizacii Projektu
v rozsahu prav a povinnosti vyplyvajlcich zo Zmluvy o poskytnuti NFP. Uzatvorenim
tejto ZoP sa preto Partner zavazuje vSetky jemu zverené Aktivity realizovat' v zmysle
Projektu aza podmienok podla tejto ZoP aznd3a aj s tym savisiacu zodpovednost.
Zodpovednost Hlavného partnera voéi Poskytovatelovi za splnenie podmienok
stvisiacich s Realizaciou aktivit Projektu, za ucasti Clenov partnerstva podla tejto ZoP
a Zmluvy o poskytnuti NFP, tymto nie je dotknuta.

Hlavny partner sa zavazuje:

a) zabezpeCit pripravu, riadenie a koordinéaciu realizicie Projektu a poskytnutie NFP
Partnerovi v sulade s ustanoveniami tejto ZoP, ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti
NFP, usmerneniami a pokynmi Poskytovatela, v désledku ¢oho ma Hlavny partner
postavenie koordinatora Projektu,

b) organizacno-technicky a persondlne zabezpecit' prislusné procesy riadenia, resp.
koordinécie realizacie Projektu,

¢) plnit povinnosti vyplyvajlce pre Prijimatela zo Zmluvy o poskytnuti NFP,

d) rieSit pripadné nedostatky, na ktoré upozorni Partner aktorych rieSenie je
v kompetencii Hlavného partnera v stlade stouto ZoP adokumentmi uvedenymi
v Clanku 1 ods. 3 pism. f) tejto ZoP,

e) Bezodkladne poskytovat Partnerovi informacie o Projekte, ktoré maju alebo by
mohli mat' vplyv narealizdciu Aktivit Projektu Partnerom, maju alebo by mohli
negativne ovplyvnit Projekt, vzmysle Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo
Bezodkladne na vedomie zasielat Partnerovi dokumenty tykajice sa Zmluvy
0 poskytnuti o NFP, ktoré maju alebo by mohli mat vplyv narealizaciu Aktivit
Projektu Partnerom,

f) spravy, hlasenia, dokumentacie k ZoP Partnera, &i iné pravne Ukony, ktoré
na zaklade tejto ZoP zasiela Partner Hlavnému Partnerovi, zasielat’ v stlade s touto
ZoP a so Zmluvou o poskytnuti NFP Poskytovatelovi,

g) urCovat a/alebo oznamovat Partnerovi splnenie si povinnosti/povinnosti najmé
vo vztahu k dokumentacii k ZoP Partnera, monitorovacim sprdvam a dalSim
informaciam v rozsahu Realizacie aktivit Projektu, za ktoré zodpoveda Partner, ato
v lehote takej, aby mal Partner aspofi 7 dni na splnenie tejto povinnosti, inak v lehote
iného primeraného poctu dni v nadvaznosti na lehotu alebo termin, ktory ma Hlavny
partner urCeny podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP,
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h)

predlozit Partnerovi ndvrh Zmluvy o poskytnuti NFP, ktory bol Fllavnému
partnerovi zaslany Poskytovatelom za u¢elom podpisu, a to v dostato¢nom ¢asovom
predstihu, aby Partnerovi zostala zachované lehota aspofi 3 dni na vyuZitie moZnosti
odstUpenia od ZoP podla ¢lanku 15 ods. 19 ZoP.

i) v nadvaznosti na €l. 1 ods. 2 pism. e) ZoP obozndmit' Partnera s ndvrhom zmeny

Zmluvy o poskytnuti NFP pred nadobudnutim platnosti zmeny Zmluvy o poskytnuti
NFP ainformovat Partnera ojej zverejneni najneskér v def, kedy zmena Zmluvy
o poskytnuti NFP nadobudne G¢innost’.

3.V nadvéznosti na odsek 2 tohto ¢lanku Partner sthlasi s tym, Ze Hlavny partner zastupuje
Clenov partnerstva a Projekt ako taky navonok v stvislosti s realizaciou Projektu, a to:

(i) voci Poskytovatel'ovi vo vSetkych otdzkach, ak sa vyslovne Hlavny partner, prislusny

Partner a Poskytovatel’ nedohodnd inak,

(if) voCi tretim osob&m pri riadeni a organizacii finanénych tokov v sdvislosti

s poskytnutym NFP, a to podla podmienok tejto ZoP a v sdlade so Zmluvou
o0 poskytnuti NFP.

Predchadzajucim dojednanim uvedenym v tomto odseku 3 nie je dotknuta
komunikéacia jednotlivych Clenov partnerstva s Dodavatelmi, ani samotné
uzatvaranie zmlav jednotlivymi Clenmi partnerstva s Dodéavatelmi, resp. Ghrada
vydavkov Partnera voci tretim osobam (napr. v rdmci zmluvnych vztahov Partnera
s DodavatelI'mi alebo zamestnancami Partnera).

4. Partner sa zavézuje:

a)

b)

d)

e)

oboznamit sa s obsahom Zmluvy o poskytnuti NFP, nakolko ZoP uUzko suvisi
so Zmluvou o poskytnuti NFP a vyplyvaja z nej pre Partnera prava a povinnosti,

akceptovat’ Hlavného partnera ako koordinatora Projektu v rozsahu jeho prav,
opravneni, a ztoho vyplyvajucich povinnosti vo€i Poskytovatelovi a Partnerovi
podla tejto ZoP,

akceptovat' a realizovat usmernenia a pokyny Hlavného partnera vo vztahu
k Realizacii aktivit Projektu ajeho finan€nému riadeniu, ak usmernenia a pokyny
Hlavného partnera nie su vrozpore s dokumentmi uvedenymi v definicii podla
¢lanku 1 ods. 3 pism. f) tejto ZoP,

zabezpeCit riadenie a realiz&ciu jemu prisluchajdcich Aktivit Projektu, ak to vyplyva
z Prilohy €. 1tejto ZoP,

upozoriovat’ Hlavného partnera na nedostatky v sdvislosti s Realizaciou aktivit
Projektu a napifanim ciela Projektu v Gasti, ktor4 sa tyka plnenia povinnosti
vyplyvajucich Partnerovi z jeho U¢asti na Projekte podla tejto ZoP,

poskytnat. Hlavnému partnerovi vSetky relevantné dokumenty, informécie
anevyhnutnu sucinnost’ pri realizacii Projektu apri plneni povinnosti Hlavného
partnera vyplyvajacich zo Zmluvy o poskytnuti NFP v Casti, ktora sa tyka plnenia
povinnosti vyplyvajacich Partnerovi zjeho (Casti na Projekte podla tejto ZoP,
za predpokladu, Ze takéto poskytnutie nevyplyva z ustanoveni tejto ZoP a o takého
poskytnutie bude Partner zo strany Hlavného partnera poZiadany.
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Partner sa zavazuje vykonat pre Hlavného partnera vSetky potrebné Ukony slvisiace
s realizaciou jemu prisluchajucich Aktivit Projektu podla Prilohy €. 1 tejto ZoP v stlade
stouto ZoP, Zmluvou o poskytnuti NFP, dokumentmi uvedenymi v definicii podla
Clanku 1 ods. 3 pism. f) tejto ZoP ausmerneniami Poskytovatel'a a Hlavného partnera
tak, aby Riadne aVcCas splnil vSetky svoje zavazky podla tejto ZoP a sucasne, aby
umoznil Hlavnému partnerovi splnit’ vSetky povinnosti vyplyvajice pre neho z tejto ZoP
a zo Zmluvy o poskytnuti NFP.

Hlavny partner aPartner sG si navzajom povinni poskytnudt sdac€innost na zéklade
poziadavky, v rozsahu tejto poziadavky av poZadovanej forme, ak nejde o Sikandzny
vykon prava, ato najnesk6r do 15 dni od doru€enia poziadavky, ak v poziadavke nie je
stanovena ina primerana lehota.

a) Hlavny partner sa v tejto suvislosti zavazuje:

(i) Bezodkladne predlozit Partnerovi Zmluvu o poskytnuti NFP ajej zmeny,
usmernenia apokyny Poskytovatela v sdvislosti s Projektom Bezodkladne po
tom, ako boli doru¢ené Hlavnému partnerovi, a to spésobom dohodnutym v tejto
ZoP pre komunikaciu Clenov partnerstva, pricom zmena Zmluvy o poskytnuti
NFP zahffa aj zmenu Projektu, ktory sa realizuje na pravnom zéklade Zmluvy
0 poskytnuti NFP  (bez ohladu na to, ¢Ci doSlo vtejto spojitosti
k uzatvoreniu dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP); Hlavny partner sa v tejto
suvislosti osobitne zavazuje o zverejneni Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo jej
zmeny elektronicky informovat Partnera, a to najneskér v den nasledujici po dni
zverejnenia Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo jej zmeny v centrdlnom registri
zmluv v zmysle ustanovenia ¢lanku 17 ods. 1a 2 tejto ZoP,

(i) na poziadanie Partnera predlozit jeho poZiadavku, dopyt alebo iny pravny Ukon
Poskytovatelovi avramci vlastnych moznosti vyplyvajacich zo Zmluvy
0 poskytnuti NFP zabezpe it ich vybavenie.

b) Partner sa v tejto suvislosti zavdzuje:

(i) poskytovat sucinnost pri vykondvanych Aktivitaich Hlavnému partnerovi tak, aby
nebol dbévod na nedosiahnutie ciela Projektu, ato z vlastnej iniciativy alebo
na zdklade poziadavky Hlavného partnera alebo Poskytovatela,

(i) zucGasthovat sa na rokovaniach v slvislosti srealizdciou Projektu podla
poZiadaviek Hlavného partnera,

(iii) poskytnat’ Hlavnému partnerovi vSetky relevantné dokumenty, informaécie
anevyhnutnd suc€innost’ pri priprave a realizacii Projektu a pri plneni povinnosti
Hlavného partnera vyplyvajiacich mu zo Zmluvy o poskytnuti NFP v Casti, ktora
sa tyka plnenia povinnosti vyplyvajucich Partnerovi zjeho UCasti na Projekte
podla tejto ZoP, za predpokladu, Ze takéto poskytnutie nevyplyva z ustanoveni
tejto ZoP a otakého poskytnutie bude Partner zo strany Hlavného partnera
poziadany,

(iv) Poskytnat Hlavnému partnerovi original alebo Gradne osvedéend koépiu zmluvy
o Uvere spartnerom ako aj origindl alebo Uradne osvedCenld koépiu kaZdého
dodatku k takejto zmluve o Gvere do 10 dni odo dfia nadobudnutia Gcinnosti
zmluve o Uvere spartnerom, ktoru uzatvori partner s bankou/lizingovou
spoloGnostou v sdvislosti s financovanim  a/alebo  spolufinancovanim
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nevyhnutnych vydavkov savisiacich s realizaciou hlavnych aj podpornych aktivit
projektu, ktoré realizuje partner alebo ktoru partner uzatvara za Uucelom zaplatenia
pohladavok inej lizingovej spolo€nosti alebo banky zo zmluvy uzatvorenej medzi
partnerom atakouto inou lizingovou spolo¢nostou alebo bankou, na zéaklade
ktorej ind lizingovéa spolocnost’ alebo banka poskytla partnerovi Gver.

Hlavny partner ako koordinator realizacie Projektu je opravneny kontrolovat
dodrziavanie povinnosti Partnera vo vztahu k Projektu, najmé& vykonavat kontrolu
dodrziavania RozpoCtu a harmonogramu Projektu, ktoré vyplyvajd z priloh tejto ZoP
vratane harmonogramu financnej realizacie Projektu, ako aj vSetky ostatné podmienky
a povinnosti, ktoré vyplyvaja Partnerovi z plnenia tejto ZoP a/alebo zo Zmluvy
0 poskytnuti NFP. Partner je povinny umoznit vykon takejto kontroly.

V pripade, ak Hlavny partner zisti, Ze Partner nie je schopny realizovat jemu zverené
Aktivity podl'a tejto ZoP Riadne a V¢as, Hlavny partner mdZe postupovat’ takto:

a) navrhne v spolupréaci stymto Partnerom zmenu tejto ZoP, predmetom ktorej je novy
obsah Prilohy €. 1 tejto ZoP, vratane stym suvisiacej Upravy vySky finanénych
prostriedkov identifikovanej v ramci Prilohy €. 3 tejto ZoP; alebo

b) v pripade, ak poruSenie povinnosti vyplyvajlucich pre Partnera ztejto ZoP je
podstatnym poruSenim tejto ZoP alebo predstavuje iny dévod na odstupenie od tejto
ZoP voci Partnerovi podla ¢lanku 15 tejto ZoP a/alebo § 344 anasl. Obchodného
zdkonnika, Hlavny partner je opravneny odstupit’ od tejto ZoP.

Konanie Hlavného partnera po mimoriadnom ukoncéeni tejto ZoP, t. j. ¢i bude
pokraCovat" v Realizacii aktivit Projektu bez Partnera, (v sulade so Zmluvou
o poskytnuti NFP, ak je to v sulade spodmienkami poskytnutia prispevku
vyplyvajacimi z Vyzvy, s podmienkami vyplyvajacimi zo Schvélenej Ziadosti o NFP
azo Zmluvy o poskytnuti NFP) alebo prostrednictvom nového Partnera na zéklade
samostatnej zmluvy o partnerstve uzatvorenej medzi Hlavnym partnerom, anovym
partnerom, je skuto¢nostou pravne irelevantnou vo vztahu k Partnerovi, ktorého
pravne postavenie tym nie je nijak dotknuté a nevznikaju mu z toho Ziadne naroky.

Ak Hlavnému partnerovi vznikne voci Poskytovatelovi povinnost' zabezpecit' buddcu
pohladavku Poskytovatela zo Zmluvy o poskytnuti NFP podla ¢l. 13 ods. 1 VZP
tykajucu sa Opravnenych vydavkov realizovanych Partnerom a Pravne predpisy SR
nevylu€uju moZnost Partnera poskytovat zabezpeCenie pohladavky, Partner sa zavazuje
na vyzvu Hlavného partnera poskytnut’ Poskytovatelovi zabezpecenie podla podmienok
stanovenych v ¢l. 13 ods. 1 VZP minimalne vo vyske:

a) sUcCtu Partnerovi uz vyplateného NFP a tej Casti NFP, ktor( Partner Ziada vyplatit
alebo

b) suctu Partnerovi uz vyplateného NFP, tej Casti NFP, ktoru Partner Ziada vyplatit,
a zostatku pohladavky Financujicej banky alebo Financujlcej institacie, ktory nie je
automaticky znizovany vyplacanim NFP alebo jeho Casti o tuto uz vyplatend sumu
NFP v zmysle pravidiel vyplyvajlacich zo zmluvnych vztahov medzi Poskytovatel'om
a Financujicou bankou alebo Financujdcou institlciou (t.j. v pripade inych Gverov ako
je preklefiovaci Gver), ak aspofi Cast’ Celkovych opravnenych vydavkov alebo asporn
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Cast’ Neopravnenych vydavkov je financovana prostrednictvom Uveru poskytnutého
Financujucou bankou alebo Financujldcou institaciou.

Clanok 5
Komunikéacia Clenov partnerstva a dorucovanie

1. Clenovia partnerstva sa dohodli, Ze ich vzajomna komunikacia sdvisiaca s touto ZoP si
pre svoju zavaznost vyzaduje pisomn0 formu v listinnej podobe, ak sa nedohodnd inak,
alebo neddjde k uplatneniu prava Hlavného partnera podla ods. 3 tohto ¢lanku. V ramci
vzajomnej komunikacie su Clenovia partnerstva povinni uvadzat ITMS2014+ kod
Projektu a ndzov Projektu podla ¢lanku 1tejto ZoP. Clenovia partnerstva sa zavazujl, ze
budl pre vzajomnu pisomnu komunikéciu v listinnej podobe pouZivat poStové adresy
a ak nie st odlisné od adresy sidla, tak adresu sidla, uvedené v zahlavi tejto ZoP, ak
nedo$lo k oznadmeniu zmeny prislusnej adresy. Clenovia partnerstva sa dohodli, Ze
pisomnd forma komunikacie v listinnej podobe sa bude uskutoCfiovat najméa
prostrednictvom doporuceného dorucovania zasielok alebo oby€ajného doru€ovania
prostrednictvom postovej prepravy. Clenovia partnerstva si zarovei dohodli ako
mimoriadny sp6sob doru€ovania pisomnych zésielok v listinnej podobe dorucovanie
osobne alebo prostrednictvom kuriéra.

2. Clenovia partnerstva su si povinni navzajom oznamit zmenu kontaktnych Gdajov
v sllade s €l. 15 ods. 4 tejto ZoP.

3. Hlavny partner alebo tato ZoP méze urcit, Zze vzajomna komunikacia sUvisiaca s touto
ZoP bude prebiehat’ elektronicky prostrednictvom e-mailu a zaroven moéze urcit g
podmienky takejto komunikacie. Aj v ramci tychto foriem komunikacie st Clenovia
partnerstva povinni uvadzat ITMS2014+ kod Projektu a nazov Projektu podla ¢lanku 1
tejto ZoP.

4. Clenovia partnerstva sa vyslovne dohodli, Ze pokial ide o uréenie momentu dorucenia:
a) elektronickej spravy, pouZije sa Uprava obsiahnuta v ¢lanku 4 ods. 4.6 zmluvy a
b) oznameni, vyziev, Ziadosti alebo inych dokumentov zasielanych Clenovi partnerstva
v pisomnej forme v listinnej podobe, sa za den doruCenia povaZzuje def ich déjdenia
adresatovi. V pripade, Ze si ich adresat neprevzal, sa za defi dorucenia povazuje den,
v ktory doslo k:

1. uplynutiu dloZnej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielanej poStovou prepravou
druhou Zmluvnou stranou, alebo

2. odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziat pisomnost
dorucovanu poStovou prepravou alebo osobnym dorucenim, alebo

3. vrateniu pisomnosti odosielatelovi, v pripade vratenia zasielky spat (bez ohladu
na pripadnd pozndmku ,,adresat neznamy*),

v zavislosti od toho, ktora zo skuto€nosti uvedenych v bodoch 1. az 3. nastane skor

5. Clenovia partnerstva st zodpovedni za riadne oznaGenie poStovej schranky na acely
pisomnej komunikacie Clenov partnerstva v listinnej podobe.
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Clenovia partnerstva sa dohodli, Ze vzajomna komunikéacia bude prebiehat v slovenskom
jazyku, tj. dokumenty vyhotovené pre Realiz&cii Projektu budld vyhotovené
v slovenskom jazyku, alebo bude vypracovany Gradny preklad do slovenského jazyka.

V nadvéznosti na ods. 1 a3 tohto €lanku ZoP st Clenovia partnerstva povinni pri
vzajomnej komunikécii uvadzat 1TMS2014+ kdéd Projektu az po zverejneni Zmluvy
0 poskytnuti NFP, resp. po jej predloZeni podla ¢lanku 4 ods. 6 pism. a) bod (i) tejto ZoP.

Ak je podla tejto ZoP voci Poskytovatelovi opravneny komunikovat priamo Partner,
vztiahuju sa na tuto komunikaciu prava a povinnosti podla ¢lanku 4 zmluvy a zaroven
Partner sa zavdzuje takato komunikaciu zasielat na vedomie aj Hlavnému Partnerovi.
Hlavny partner je povinny Bezodkladne oznédmit Poskytovatelovi kontaktné udaje
Partnera a kazdu ich zmenu.

Clanok 6
Obstaréavanie sluZieb, tovarov a stavebnych prac Partnerom

Partner ma pravo zabezpecit od tretich os6b dodanie sluzieb, tovarov a stavebnych préac
potrebnych na Realiz&ciu aktivit Projektu a suCasne je povinny dodrZiavat principy
nediskriminacie, rovnakého zaobchadzania, transparentnosti, proporcionality ako
aj principy hospodarnosti, efektivnosti, u¢innosti a t€elnosti pri nakladani s NFP.

Partner je povinny postupovat pri zaddvani zékaziek na dodanie sluzieb, tovarov
a stavebnych prac potrebnych na Realizaciu jemu prislichajucich aktivit Projektu (podla
prilohy €. 1ZoP), ako aj pri zmenéch tychto zdkaziek v sulade:

a) so Zakonom ¢. 343/2015 Z.z. overejnom obstardvani a ozmene adoplneni
niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,,Zakon o verejnom
obstaravani*),

b) s postupmi uvedenymi v ¢lanku 3 VZP, pricom na Partnera sa primerane vztahujd
uvedené prava a povinnosti Prijimatel'a a

c) podla usmerneni Hlavného partnera a Poskytovatela

tak, aby boli dodrzané postupy a lehoty na vykon financnej kontroly obstaravania sluzieb,

tovarov, stavebnych prac a sdvisiacich postupov stanovenych zadkonom o verejnom

obstaravani, ktoré vyplyvaju pre Hlavného partnera z ¢lanku 3 VZP.

Ak sa ustanovenia Zakona o verejnom obstaravani na Partnera alebodant zakazku
nevztahuja, je Partner povinny postupovat pri zadavani zakaziek podla pravidiel
upravenych v Metodickom pokyne CKO ¢&. 12 na programové obdobie 2014 - 2020
k zadavaniu zdkaziek nespadajdcich pod z&kon o verejnom obstaravani. Partner je
povinny pri zadavani zékaziek s nizkou hodnotou podla § 117 Zakona o verejnom
obstardvani postupovat’ sp6sobom upravenym v prislusnej kapitole Systému riadenia
ESIF. Partner je povinny postupovat pri zadavani zakaziek v hodnote nad 15 000 EUR
podla postupov upravenych v Priru¢ke k procesu verejného obstaravania.

Partner je povinny zaslat Hlavnému partnerovi dokumentaciu z obstaravania tovarov,
sluzieb, stavebnych prac a slvisiacich postupov v plnom rozsahu, ak Hlavny partner
neur€i inak, ato vo forme overenej kopie dokumentéacie suhlasiacej s originalmi
dokumentécie.
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Overenie sUladu koépii aorigindlov dokumentacie vykond Partner, ktory zodpoveda
za vSetky rozdiely medzi overenou képiou a originalnou dokumentaciou, ktoré budd
pripadne zistené po jej predlozeni Hlavnému partnerovi.

Hlavny partner je opravneny poZadovat od Partnera aj inG dokumentaciu z obstaravania
tovarov, sluzieb, stavebnych prac a suvisiacich postupov, ak je to potrebné na riadny
vykon cinnosti Poskytovatel'a alebo Hlavného partnera a Partner sa zavazuje Hlavnému
partnerovi tato dokumentéciu v stanovenom termine poskytnut.

Partner predkladd dokumentaciu v listinnej podobe, ak Hlavny partner neur€i inak.
Partner sicasne s dokumentaciou predkladd Hlavnému partnerovi aj ¢estné vyhlasenie,
v ktorom identifikuje Projekt a predmetné obstardvanie sluZieb, tovarov a stavebnych
prac alebo inych postupov. Sucastou tohto Cestného vyhlasenia je supis celej
predkladanej dokumentacie avyhlasenie, Ze predkladand dokumentéacia je Upln4,
kompletna a je totoznd s origindlom dokumentacie obstaravania sluzieb, tovarov,
stavebnych prac alebo inych postupov. Sucasne Partner v ¢estnom vyhlaseni vyhlasi, ze
si je vedomy, Ze na zéklade predloZenej dokumentacie vykona Poskytovatel’ finanénu
kontrolu a jej zéavery podla ¢lanku 3 VZP. Pri dopinani dokumentacie predkladanej
Hlavnému partnerovi plati rovnako povinnost predkladania ¢estného vyhlésenia podla
tohto odseku.

V pripade, ak Partner nepredloZi Cestné vyhlasenie podla odseku 6 tohto ¢lanku ZoP,
Hlavny partner ho vyzve, aby tak vykonal, a si€asne mu stanovi lehotu na predloZenie.
V pripade, ak Partner Cestné vyhlasenie napriek vyzve Hlavného partnera nepredlozi, ide
0 podstatné poruSenie povinnosti zo strany Partnera.

Clanok 7
Realizicia aktivit Projektu a povinnost’ Partnera
poskytovat’ informéacie o RealizAcii aktivit Projektu

Partner je realizatorom jednotlivych Aktivit Projektu v zmysle Prilohy €. 1 tejto ZoP
spésobom vyplyvajacim najmé zo zakladnych z&vdzkov, ktoré pre neho vyplyvaju
z Clankov 2 aZ 4 tejto ZoP.

Partner je povinny pisomne informovat' Hlavného partnera o zacati realizacie jeho prvej
hlavnej Aktivity Projektu v nadvdznosti na definiciu Zacatia realizicie hlavnych aktivit
Projektu podla Zmluvy o poskytnuti NFP (dalej ako ,Hlasenie”) do 5 dni odo dna
zaCatia realizacie jeho prvej hlavnej Aktivity Projektu alebo do 5 dni odo dna
nadobudnutia G€innosti tejto ZoP v pripade, ak Partner zacal realizaciu jeho prvej hlavnej
Aktivity Projektu pred nadobudnutim Gc€innosti tejto ZoP. Hlasenie Partner predklada iba
raz pri zacCati jeho prvej hlavnej Aktivity Projektu. Na zacatie realizacie prvej Aktivity
Projektu sa podporne vztahuji ustanovenia obsiahnuté v ¢lanku 1 ods. 3 VZP (pojmy)
av Clanku 8 ods. 2 VZP, pricom Partner nie je povinny predloZit' Hlasenie cez formular
v ITMS2014+.

Pre pozastavenie Realizacie aktivit Projektu, a tym spdsobenie pripadného prediZenia
Realizacie aktivit Projektu, sa pouziju ustanovenia ¢lanku 8 ods. 3 a nasl. VZP stym, Ze
na Partnera sa primerane vztahuju uvedené prava apovinnosti Prijimatela. V tejto
stvislosti sa Clenovia partnerstva osobitne dohodli, Ze:
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a)

b)

Partner berie na vedomie, Ze Poskytovatel je v zmysle ¢lanku 8 ods. 6 pism. a), b) a d)
a ods. 7 VZP opravneny pozastavit poskytovanie NFP v pripade, ak déjde k poruSeniu
povinnosti vyplyvajacich zo Zmluvy o poskytnuti NFP bez ohladu na skuto€nost, Ci
k poruSeniu povinnosti doSlo konanim alebo opomenutim Prijimatela alebo Partnera.
Uvedené plati aj v pripade zacatia trestného stihania za skutok slvisiaci s Projektom,
vznesenim obvinenia voci Prijimatelovi, Partnerovi a osobam konajicim v ich mene.
V pripade, ak Poskytovatel' pozastavi z dévodov uvedenych v tomto pism. na strane
Partnera poskytovanie NFP v zmysle VZP, poruSujdci Partner je zodpovedny za
nahradu Skody vo€i Hlavnému partnerovi, ktord mu takymto pozastavenim
poskytovania NFP vznikla.

vo vztahu k pravu na pozastavenie Realizacie aktivit Projektu patriacich Prijimatelovi
podla ¢lanku 8 ods. 3 aZ 5 VZP nie je Partner opravneny priamo toto pravo uplatnit
voCi Poskytovatelovi, ale je povinny Bezodkladne po splneni d6vodov
na pozastavenie Realizacie jemu prislichajucich Aktivit Projektu komplexne
informovat’ Hlavného partnera ako Prijimatela, spolu sdoru€enim podkladovej
dokumentacie vyzadovanej podla VZP, aby toto pravo mohol Hlavny partner ako
Prijimatel’ uplatnit voc¢i Poskytovatelovi v sulade spodmienkami vyplyvajdcimi
zo Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak napriek splneniu povinnosti podla
predchadzajlcej vety zo strany Partnera, Hlavny partner neuplatni svoje pravo podla
¢lanku 8 ods. 3 az 5 VZP, zodpoveda voci Partnerovi za pripadnd Skodu, ktora vznikla
Partnerovi tymto opomenutim alebo inym nesplnenim tejto povinnosti zo strany
Hlavného partnera.

Clenovia partnerstva st zodpovedni za presnost, spravnost, pravdivost a uplnost
vietkych informécii poskytovanych si navzajom.

Partner je povinny pocas trvania tejto ZoP:

a)

b)

c)

d)

za UCelom zabezpeCenia podmienok pre riadne plnenie si povinnosti Hlavného
partnera podla ¢lanku 4 VZP pisomne predkladat Hlavnému partnerovi informécie o
Realizécii aktivit Projektu, za ktoré zodpoveda Partner, vo vztahu k monitorovacim
spravam, k dopliujdacim monitorovacim udajom k Ziadostiam o platbu a dalSim
informaciam v rozsahu, vo forméate ak terminu urenych Hlavnym partnerom, ktory
musi byt Partnerovi oznameny tak, aby mal aspof 7 dni na splnenie tejto povinnosti,
resp. iny primerany pocet dni v nadvéaznosti na lehotu alebo termin, ktory ma Hlavny
partner uréeny podla Zmluvy o poskytnuti NFP,

predkladat Hlavnému partnerovi informéacie o zaCati aukonCeni realizacie kaZzdej
jemu prislichajacej Aktivity Projektu,

Bezodkladne pisomne informovat’ Hlavného partnera o zaCati a ukonceni akéhokol'vek
sudneho, exeku¢ného, konkurzného, reStrukturalizatného, trestného alebo spravneho
konania vocCi Partnerovi, o vzniku a zaniku pripadov Okolnosti vyluCujlcej
zodpovednost, o vSetkych zisteniach opravnenych oséb na vykon kontroly/auditu,
pripadne inych kontrolnych organov, ako aj o inych skuto¢nostiach, ktoré majd alebo
moZu mat vplyv na Realiz4ciu aktivit Projektu a/alebo na povahu a ciel Projektu,

na zaklade oddvodnenej poziadavky Hlavného partnera predkladat mu spravy a
informécie viaZzuce sa k Projektu aj nad rdmec rozsahu stanoveného v pism. a) ab)
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tohto odseku v rozsahu av lehotach stanovenych Hlavnym partnerom pri plneni
povinnosti Hlavného partnera vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP.

Hlavny partner je zodpovedny za celkovu sumarizéciu a konsolidaciu Gdajov od Partnera
a za spravne a vcasné predloZzenie monitorovacich (dajov/sprav a dalSich (dajov
potrebnych na monitorovanie Projektu Poskytovatelovi podla Cclanku 4 VZP
a metodického pokynu CKO ¢. 15 k monitorovaniu projektov.

Partner sa zavazuje vykonavat’ Realizaciu aktivit Projektu, ktoré mu prislichaju, tak, aby
svojou €innost'ou dosiahol cielové hodnoty Meratel'nych ukazovatelov Projektu tak, ako
vyplyvaja z Prilohy €. 1 tejto ZoP. Na zmeny v cielovych hodnotdch Meratelnych
ukazovatelov Projektu sa primerane vztahuje rezim a postup uvedeny v ¢l. 6 ods. 6.6
zmluvy, vréatane nasledkov nedosahovania planovanych ciel'ovych hodn6t Meratelnych
ukazovatelov Projektu vo vztahu k finanénému plneniu NFP; v takom pripade ma
Hlavny partner pravo vymahat poskytnuty NFP od Partnera.

Clanok 8
Opravnené vydavky Partnera a povinné spolufinancovanie

Opravnenymi vydavkami Partnera su vSetky vydavky, ktoré si nevyhnutné na Realiz&ciu
aktivit Projektu uvedenych v Prilohe & 1 tejto ZoP, ak spifiaji vietky podmienky
definované v ¢lanku 14 VZP asu saCastou rozpoCtu Partnera, ktory tvori Prilohu €. 3

tejto ZoP.

Clenovia partnerstva bert na vedomie, Ze NFP poskytuje Poskytovatel vyhradne
Hlavnému partnerovi ako Prijimatelovi pri splneni podmienok definovanych v Zmluve
0 poskytnuti NFP.

Clenovia partnerstva ber(i na vedomie, Ze v pripade, ak vydavok nespifia podmienky
opravnenosti podla ¢lanku 14 VZP, takéto Neopravnené vydavky nie si spdsobilé
na Ghradu z NFP v ramci Ziadosti o platou podanej Hlavnym partnerom Poskytovatelovi.
Ak vo zvysnej Casti bude Ziadost o platbu schvéalena, suma poZzadovana na preplatenie
bude zniZena o vySku Neopravnenych vydavkov. Ak nesplnenie podmienok opravnenosti
vydavkov podla ¢lanku 14 VZP zisti osoba opravnena na vykon kontroly/auditu uvedena
v Clanku 12 ods. 1 VZP, Hlavny partner ako Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho
Cast’ zodpovedajlcu takto vyCislenym Neopravnenym vydavkom v sulade s ¢lankom 10
VZP pri reSpektovani vysky intenzity vztahujlcej sa na prispevok v plnej vyske, a to bez
ohladu na skuto€nost, Ze pdvodne mohli byt tieto vydavky klasifikované ako Opravnené
vydavky alebo Schvélené opravnené vydavky. VSeobecné pravidlo tykajuce sa
opakovanej kontroly/auditu uvedené v Clanku 12 ods. 9 VZP sa vztahuje aj na zmenu
vydavkov ~ z  Opravnenych  vydavkov/Schvalenych opravnenych  vydavkov
na Neopravnené vydavky.

V zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP a za podmienok tejto ZoP (najma ¢l. 13 ZoP) Hlavny
partner poskytuje prislusnd ¢ast NFP Partnerovi, a to vyluéne na financovanie
Opravnenych vydavkov, tak ako ich stanovil Poskytovatel' aj v nadvaznosti na ods. 3
tohto Clanku, pricom Opravnené vydavky su potvrdené podkladmi predkladanymi
so Ziadostou o platbu Partnera vyzadovanymi podla spdsobu financovania v zmysle tejto
ZoP (najma ¢l. 13 ZoP). Konec€néa vyska Casti NFP pre Partnera je dana vySkou skutocne
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vynaloZzenych, odévodnenych a riadne preukazanych Schvéalenych opravnenych
vydavkov, ak relevantné v salade spravidlami stanovenymi pre zjednodu$ené
vykazovanie vydavkov, po aplikéacii prisluSnej intenzity pomoci, maximalne vSak do
vysky, do ktorej budu jednotlivé vydavky schvélené Poskytovatelom, pricom maximélna
schvélend vySka NFP nesmie byt prekrocena.

Partner sa zavazuje spolufmancovat’ jemu prislichajuce Aktivity Projektu v rozsahu
podla Vyzvy asuCasne sa zavazuje predloZit doklady o spolufinancovani, ak o ich
predloZenie Hlavny partner poziada, a to v sutlade s predpokladanym Rozpoctom
Projektu, ktory tvori Prilohu €. 3 tejto ZoP.

Clenovia partnerstva sa zavazujl, Ze nebud( pozadovat dotaciu, prispevok, grant alebo
inu formu pomoci na realiziciu aktivit Projektu uvedenych v prilohe €. 1 tejto ZoP, na
ktoré je poskytovany NFP v zmysle tejto ZoP, a ktord by predstavovala dvojité
financovanie alebo spolufinancovanie tych istych vydavkov zo zdrojov inych
rozpoctovych kapitol Statneho rozpoctu SR, Statnych fondov alebo zdrojov EU. V pripade
poruSenia uvedenej povinnosti je Hlavny partner opravneny Ziadat’ od Partnera vratenie
NFP alebo jeho Casti a Partner je povinny vratit NFP alebo jeho €ast’ v stlade s ¢lankom
12 tejto ZoP.

Clanok 9
Vlastnictvo a pouZitie vystupov

Partner sa zavazuje, Ze pocas Realizacie Projektu a po€as Obdobia Udrzatel'nosti Projektu
bude Majetok nadobudnuty z NFP v zmysle definicie uvedenej v €l. 6 VZP (dalej len
»Majetok nadobudnuty z NFP“) pouzivat vyluéne pri vykone c¢innosti v ramci
Projektu, na ktory bol NFP poskytnuty, v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP a budu
dodrzané aj ostatné povinnosti vyplyvajice z ¢lanku 6 ods. 1a 2 VZP. Na ostatné vztahy
Partnera k Majetku nadobudnutému z NFP sa primerane uplatnia vSetky povinnosti a
nasledky nesplnenia si povinnosti vztahujuce sa na Hlavného partnera ako Prijimatela,
ktoré vyplyvaju z €lanku 6 VZP.

Majetok nadobudnuty z NFP Partner zaradi do svojho majetku a zostane v jeho majetku
pri dodrzani prislusného pravneho predpisu aplikovatel'ného na Partnera podla jeho
Statutarneho postavenia (napr. Zakona o UCtovnictve), ak osobitné Pravne predpisy
vyslovne nestanovujd iny postup.

Majetok nadobudnuty z NFP nesmie byt bez predchadzajuceho pisomného suhlasu
Poskytovatela poCas Realizacie Projektu a po€as Obdobia Udrzatelnosti Projektu:

a) prevedeny na tretiu osobu,

b) prenajaty tretej osobe alebo prenechany do iného druhu uzivania, resp. sp6sobu
pouZivania tretej osoby, v celku alebo Ciasto€ne, s vynimkou vyplyvajlcou zVyzvy,

c) zatazeny akymkolvek pravom tretej osoby, okrem pripadu, ak podl'a Poskytovatela
nema vplyv na dosiahnutie a udrzanie ciel'a Projektu,

d) zataZeny zaloZnym pravom v prospech tretej osoby.
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4. Clenovia partnerstva st povinni akakol'vek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP
vykonat' az po udeleni predchadzajuceho pisomného suhlasu Poskytovatela v sulade
s Clankom 6 VZP.

5. Ak je Majetok nadobudnuty z NFP, ktory je predmetom duSevného vlastnictva,
vytvoreny spolocnou &innostou Clenov partnerstva, Clenovia partnerstva sa vyslovne
zavazuju uzatvorit pisomni dohodu o nakladani s nim, pricom kazdy Clen partnerstva,
ktory sa podielal na vytvoreni takéhoto majetku, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva, musi mat v dohode vymedzené pravo nakladat’" stakymto majetkom
v rozsahu uréenom v dohode v stlade s cielom Projektu uvedenom v ¢l. 2 ods. 2 tejto
ZoP. Pisomnd dohodu podla predchadzajlcej vety je Hlavny partner povinny predloZit
na schvalenie Poskytovatelovi pred jej uzatvorenim. Zaroven sa Clenovia partnerstva
zavazuju Majetok nadobudnuty z NFP, ktory je predmetom duSevného vlastnictva,
navzajom spristupfiovat’ alebo umozZnit inak vyuZivat takym spdsobom av takom
rozsahu, ktory je potrebny pre riadnu Realizaciu Projektu v zmysle rozdelenia Realizacie
Aktivit podla Prilohy €. 1 tejto ZoP av zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP ako aj pre
zachovanie podmienok viazucich sa k Udrzatel'nosti Projektu.

6. Partner sa zavdzuje poskytnut Poskytovatelovi, Hlavnému partnerovi a prisluSnym
organom SR a EU vsetku dokumentaciu vytvorend pri realizacii alebo v stvislosti
s Realizaciou aktivit Projektu, a tymto zaroven udeluje Poskytovatelovi, Hlavnému
partnerovi a prislusnym organom SR a EU pravo na pouZzitie a spracovanie dajov z tejto
dokumentacie na ucCely suvisiace stouto ZoP alebo Zmluvou o poskytnuti NFP pri
zohladneni pripadnych prav k majetku, ktory je predmetom duSevného vlastnictva
Hlavného partnera a/alebo Partnera (pri sti¢asnych obmedzeniach vyplyvajicich z ¢lanku
6 ods. 1 pism. b) bod (v.) VZP.

7. Ak to Poskytovatel’ ur¢i vo vztahu k Projektu a ak to povaha Majetku nadobudnutého
z NFP dovoluje, je Partner povinny poistit Majetok nadobudnuty z NFP vo svojom
vlastnictve podl'a podmienok stanovenych pre poistenie Majetku nadobudnutého z NFP
v €lanku 13 ods. 2 VZP. Povinnost podla ¢lanku 13 ods. 2 bod (v) VZP ma Partner voci
Hlavnému partnerovi.

Clanok 10
Informovanie a komunikacia

1. Pri plneni povinnosti zaistit' informovanie verejnosti poCas Realizacie aktivit Projektu
podla odseku 1 sa Partner zavéazuje postupovat v stlade s Manualom pre informovanie
a komunikéciu, pricom je povinny najmé:

a) pocCas Realizicie aktivit Projektu uverejnit na svojom webovom sidle kratky opis
Projektu, vratane popisu cielov avysledkov Projektu a musi zdéraziovat finanénu
podporu z Eurdpskej Unie;

b) zaistit informovanie verejnosti po¢as Realizacie aktivit Projektu o tom, Ze Projekt je
spolufmancovany z Eurépskeho fondu regionalneho rozvoja minimalne umiestnenim
jedného plagatu (minimalnej velkosti A3), ato na mieste lahko vidite'nom
verejnost'ou, ako su vstupné priestory budovy, kde st Partnerom realizované aktivity
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Projektu. Plagat obsahuje informéacie v zmysle Manualu pre informovanie
akomunikéaciu Zverejneného na webovom sidle www.opvai.sk av zmysle
Metodického pokynu CKO €. 16 na programové obdobie 2014 - 2020;

c) zabezpecit, aby cielova skupina alebo osoby, na ktoré je Realizacia aktivit Projektu
Partnerom zamerand, boli informovani otom, Ze Projekt je spolufinancovany
z Eurdpskeho fondu regionalneho rozvoja;

d) uvadzat vo vSetkych dokumentoch a pisomnych vystupoch Projektu, ktoré sa tykajd
Realizacie aktivit Projektu asi urCené pre verejnost alebo UcCastnikov, vratane
prezencnych listin alebo inych dokumentov potvrdzujlacich G€ast’ na realizovanych
aktivitdch Projektu, informécie uvedené v odseku 2. pism. a) ab) ¢lanku 5 VZP,
s vynimkou podpornej dokumentécie suvisiacej s Projektom, kde sa Partner zavézuje
uvadzat' informéacie uvedené v odseku 2 pism. a) ¢lanku 5 VZP. U&tovné a obdobné
doklady (napr. faktdry, vyplatné pasky, dodacie listy apod.) nie je potrebné
oznacovat' v zmysle odseku 2 ¢lanku 5 VZP.

Clenovia partnerstva sthlasia, ze Hlavny partner bude vystupovat’ ako zéastupca Clenov
partnerstva pre média a ich hovorca, Partner je opravneny komunikovat' s tretimi osobami
v rozsahu Realizacie jemu prislichajacich Aktivit Projektu podla tejto ZoP, Zmluvy
o0 poskytnuti NFP a pokynov Hlavného partnera, ak sa Clenovia partnerstva nedohodnd
inak.

Clenovia partnerstva sa zavazuju vzajomne informovat o aktivitach a u€asti v partnerstve
a aktivne participovat na aktivitich sOvisiacich so zviditel'fovanim, Sirenim
a zhodnocovanim vysledkov Projektu.

Na ostatné povinnosti neuvedené v tomto ¢lanku 10 sa na Partnera primerane vztahuju
vSetky povinnosti Hlavného partnera v oblasti informovania a komunikécie podla ¢lanku
5 VZP. Partner je povinny dodrZiavat vSetky usmernenia Hlavného partnera v tejto
oblasti, ktoré vydal v nadvéznosti na ¢lanok 5 VZP v sulade s ¢lankom 4 ods. 4 ZoP.

Clanok 11
Kontrola/audit

Clanok 12 VZP sa v plnej miere vztahuje aj na Gpravu prav a povinnosti Partnera
vo vztahu ku kontrole/auditu nim realizovanej Casti Projektu. Prava a povinnosti, ktoré
prislachaju v zmysle ¢lanku 12 VZP Prijimatelovi (Hlavnému partnerovi), prislichajd
podla tejto ZoP Partnerovi.

Pre pripad, ak by opravnené osoby na vykon kontroly/auditu podla ¢lanku 12 ods. 1VZP
povazovali za Kontrolovani osobu vo vztahu k aplikacii Zakona o finan¢nej kontrole
a audite len Prijimatela (Hlavného partnera) a mali za to, Ze kontrola Partnera ako osoby
podielajlcej sa na Realizacii aktivit Projektu sa vykonava az cez kontrolu Prijimatela,
Clenovia partnerstva sa vyslovne dohodli, Ze osobou opravnenou na vykon
kontroly/auditu voci Partnerovi je a Hlavny partner. V takom pripade prislichaja
Hlavnému partnerovi vSetky prava apovinnosti 0s6b opravnenych na vykon
kontroly/auditu podla ¢lanku 12 ods. 1 VZP.
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Partner je povinny umoznit vykon kontroly/auditu zo strany ktorejkol'vek z opravnenych
0sdb uvedenych v Clanku 12 ods. 1 VZP a odseku 2 tohto ¢lanku, pricom sa zavazuje
opravnenym osobam umoznit kontrolu v pozadovanom rozsahu, poskytndt im
pozadovanu sucinnost, zabezpe€it' pritomnost’ oséb zodpovednych za Realizaciu aktivit
Projektu, vytvorit primerané podmienky na riadne a v€asné vykonanie kontroly/auditu
azdrzat sa konania, ktoré by mohlo ohrozit zaCatie a riadny priebeh vykonu
kontroly/auditu Projektu.

Clenovia partnerstva ber( na vedomie, Ze opravnené osoby uvedené v ¢lanku 12 ods. 1
VZP aodseku 2 tohto ¢lanku s opravnené vykonat kontrolu Projektu podla ¢lanku 12
VZP kedykol'vek pocas ucinnosti tejto ZoP az do uplynutia lehdt uvedenych v ¢lanku 7
ods. 7.2 zmluvy. Uvedené doba sa predizi v pripade, ak nastan( skutoénosti uvedené v
¢lanku 140 vSeobecného nariadenia, a to o Cas trvania tychto skuto¢nosti.

Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu uvedené v ¢lanku 12 ods. 1 VZP a odseku 2
tohto ¢lanku maja prava a povinnosti upravené najma v Zakone o financnej kontrole
a audite.

Partner je povinny prijat’ opatrenia na nipravu nedostatkov zistenych kontrolou/auditom
v zmysle spravy/iného vystupného dokumentu z kontroly/auditu v lehote stanovenej
opravnenymi osobami na vykon kontroly/auditu. Hlavny partner je zarovefi povinny
zaslat’ osobam opravnenym na vykon kontroly/auditu a vzdy aj Poskytovatelovi, ak nie je
v konkrétnom pripade osobou vykonavajucou kontrolu/audit, pisomnu spravu o splneni
opatreni prijatych na népravu zistenych nedostatkov Bezodkladne po ich splneni a tieZ o
odstraneni pric¢in ich vzniku, ato v lehote stanovenej v sprave/inom vystupnom
dokumente z kontroly/auditu, aak stanovend nebola, v lehote stanovenej
Poskytovatel'om.

Clanok 12
Vysporiadanie finan¢nych vztahov a ochrana finan¢nych zaujmov EU

Partner je povinny vratit jemu poskytnuty NFP alebo jeho Cast’' Hlavnému partnerovi, ak
nastand ddévody tykajlce sa tych Aktivit Projektu, za ktoré zodpoveda Partner v zmysle
prilohy €. 1 tejto ZoP, pre ktoré je analogicky Hlavny partner ako Prijimatel’ povinny
vratit NFP alebo jeho Cast' Poskytovatelovi podla ¢lanku 10 VZP. To znamena, Ze
na vysporiadanie finanénych vztahov, postup a spdsob tohto vysporiadania, sa primerane
pouZiju ustanovenia Clanku 10 VZP, a na Partnera sa primerane vztahuju vsetky
povinnosti Hlavného partnera ako Prijimatela v zmysle ¢lanku 10 VZP a tieto povinnosti
si povinnostami Partnera voCi Hlavnému partnerovi, Poskytovatelovi avocCi inym
oprdvnenym osobam uvedenym v tejto ZoP a/alebo v Zmluve o poskytnuti NFP, ak
z tejto ZoP nevyplyva osobitna dohoda Clenov partnerstva (napr. ¢l. 3 ods. 4 tejto ZoP).
Partner sa zavézuje tieto povinnosti vo€i Hlavnému partnerovi, Poskytovatelovi a voCi
inym opravnenym osobam uvedenym v tejto ZoP a/alebo v Zmluve o poskytnuti NFP
Riadne a V¢as plnit.

V pripade, ak zo strany Partnera déjde k pouZitiu NFP alebo jeho Casti v rozpore s touto
ZoP, Zmluvou o poskytnuti NFP alebo pravnymi predpismi SR a/alebo pravnymi aktmi
EU (bez ohladu na konanie alebo opomenutie Partnera alebo jeho zavinenie), Partner sa
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zavéazuje bez osobitnej ziadosti vratit celkovd sumu finanénych prostriedkov takto
pouzitych Hlavnému partnerovi, a to do patnastich dni nasledujiacich po dni, ked' zisti
ich protipravne pouZitie, najneskor vSak do desiatich dni nasledujdcich po dni, ked bude
doru€end vyzva na vratenie jemu poskytnutého NFP alebo jeho €asti zo strany Hlavného
partnera, pripadne v inej lehote stanovenej Hlavnym partnerom vo vyzve. Vo vyzve je
Hlavny partner povinny Partnerovi vycislit presnd sumu poskytnutého NFP, ktoru je
Partner povinny vratit’ a Cislo G¢tu, na ktoré je Partner povinny tato sumu uhradit. Pravo
na nahradu Skody tymto nie je dotknuté. Partner je povinny vratit poskytnutd Cast’ NFP
Hlavnému partnerovi aj v pripade, ak sa rozhodnutim stdu preukadze spachanie trestnej
¢innosti, ovplyviovanie hodnotitelov, alebo poruSovanie zakazu konfliktu z&ujmov
v stvislosti s Projektom. V pripade, ak Partner nevrati pozadovanl cast NFP v celegj
vySke a v lehote 3pecifikovanej vo vyzve Hlavného partnera, je Hlavny partner
opréavneny uplatnit’ voCi Partnerovi zmluvnu pokutu vo vyske 0,1 % z poZadovanej
anevratenej Casti NFP v zmysle zaslanej vyzvy Hlavného partnera za kazdy, aj zaCaty
den omeskania sjej vratenim.

Vymaéahanie nevrateného NFP alebo jeho Casti na zéklade vyzvy Hlavného partnera
Partnerovi sa vykona v stlade spravnymi predpismi SR, najmd Zakonom o finan¢nej
kontrole a audite, Zdkonom o rozpoctovych pravidlach a Zakonom o prispevku z ESIF,
so Zmluvou o poskytnuti NFP atouto ZoP.

Kazdy z Clenov partnerstva je v stlade s § 37 ods. 2 Zakona o prispevku z ESIF povinny
predchadzat vzniku Nezrovnalosti a ak vzniknd, je povinny Bezodkladne prijat' ndpravné
opatrenia v stlade s usmernenim k nezrovnalostiam alebo inymi Pravnymi dokumentmi
upravujucimi rieSenie Nezrovnalosti. Partner si je vedomy prava Poskytovatela
pozastavit' poskytovanie NFP pre Projekt v stlade s 8 7 ods. 6 Zakona o prispevku
ZESIF, vd6sledku ¢oho si je vedomy, Ze v pripade vyuZitia uvedeného prava
Poskytovatelom Partnerovi nevznikaja vo€i Hlavnému partnerovi, ani vodi
Poskytovatelovi Ziadne naroky v slvislosti s touto ZoP.

Clanok 13
Ucty a platby
(pravidla financnych operacii)

Clenovia partnerstva berd na vedomie, Ze Poskytovatel poskytuje NFP Hlavnému
partnerovi na zaklade Ziadosti o platbu na jeho osobitny G¢et vedeny v mene EURO,

ktory je 3Specifikovany v Prilohe €. 2 tejto ZoP, pokial ned6jde kjeho zmene podla
¢lanku 15 ods. 4 tejto ZoP.

Partner predklada uctovné doklady a podpornt dokumentaciu k Ziadosti o platbu
zahffajicej vydavky Partnera (dalej ako ,,dokumentacia k ZoP Partnera®) v rozsahu
podla ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP v listinnej podobe Hlavnému partnerovi, a to
v potrebnom pocte rovnopisov tak, aby jeden rovnopis mohol byt Hlavnym partnerom
predloZeny spolu so Ziadostou o platou Poskytovatelovi, druhy rovnopis si poneché
Hlavny partner a treti rovnopis si ponecha Partner; ustanovenie ¢l. 17a VZP tym nie je
dotknuté. V pripade, Ze povaha dokumentu neumoZfiuje vyhotovit' viac rovnopisov,
Partner predklada nim overen( kopiu s vytlatenym alebo napisanym ndzvom Partnera
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a podpisom Statutdrneho organu Partnera alebo nim splnomocnenej osoby; ustanovenie
¢l. 17a VZP tym nie je dotknuté. Sucastou dokumentacie k ZoP Partnera st aj doplfiujlce
monitorovacie Udaje za Aktivity Projektu, ktoré realizuje Partner. Hlavny partner
oznamuje Partnerovi terminy na predloZenie Ziadosti o platbu Poskytovatelovi, pricom je
opravneny stanovit Partnerovi lehotu, v ktorej mé& Partner predloZit za seba
dokumentéciu k ZoP Partnera. Ziadost o platbu zahfiiajicu vydavky Partnera predklada
Poskytovatelovi Hlavny partner.

Jednotlivé vydavky musia byt jednoznacne a nezamenitel'ne identifikované. Ak Partner
poZaduje zaradenie jednotlivého vydavku do Ziadosti o platbu, je povinny dorugit vetky
potrebné podklady vyzadované touto ZoP aZmluvou o poskytnuti NFP. Ak je
dokumentéacia k ZoP Partnera Uplna, Hlavny partner je povinny predlozit Ziadost
o platbu zahffiajucu vydavky Partnera Poskytovatelovi, v opatnom pripade vyzve
Partnera na jej doplnenie, ato v lehote do 5 dni odo dia jej dorucenia.

Hlavny partner prevedie prislusni ¢ast NFP Partnerovi na zdklade uplatnenych vydavkov
podla prislusnej dokumentacie k ZoP Partnera a podla Schvélenych opravnenych
vydavkov Poskytovatelom. S tymto cielom si Partner zriadi vlastny osobitny Ucet pre
Projekt, ktory je Specifikovany v Prilohe €. 2 tejto ZoP, pokial ned6jde k jeho zmene
podla ¢lanku 15 ods. 4 tejto ZoP.

V suvislosti s Realizaciou aktivit Projektuje Partner povinny prijimat platby a realizovat’
platby vylu¢ne prostrednictvom svojich uctov, uvedenych v Prilohe €. 2 tejto ZoP, pokial
nedbjde k jeho zmene podla ¢lanku 15 ods. 4 tejto ZoP.

Partner je povinny udrZiavat osobitny GcCet zriadeny a nesmie U€et zruSit' az do doby
Finanéného ukoncenia Projektu.

Clenovia partnerstva beri na vedomie, Ze Poskytovatel prostrednictvom platobnej
jednotky zabezpet&i vyplatenie NFP, resp. jeho Casti vylu€ne na zéklade Ziadosti o platbu
predloZenej Hlavnym partnerom. Po schvéleni Ziadosti o platbu a pripisani pefiaznych
prostriedkov na Gcet Hlavného partnera je Hlavny partner povinny v lehote 3 dni previest’
pefiazné prostriedky Partnerovi na jeho osobitny Gcet Specifikovany v Prilohe €. 2 tejto
ZoP, pokial ned6jde k jeho zmene podla ¢lanku 15 ods. 4 tejto ZoP.

Pouzitie platby je Partner povinny vyuctovat Hlavnému partnerovi, a to podla ustanoveni
Zmluvy o poskytnuti NFP. Spolu so zUc¢tovanim platby predklada Partner Hlavnému
partnerovi aj dokumenty vyZadované podla ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, a to
v potrebnom pocte rovnopisov tak, aby jeden rovnopis mohol byt Hlavnym partnerom
predloZeny spolu so Ziadostou o platou Poskytovatelovi, druhy rovnopis si ponecha
Hlavny partner a treti rovnopis si ponecha Partner. V pripade, Ze povaha dokumentu
neumoziuje vyhotovit' viac rovnopisov, Partner predkladd nim overend kopiu
s vytlaenym alebo napisanym nézvom Partnera a podpisom Statutarneho orgéanu
Partnera alebo nim splnomocnenej osoby. Toto ustanovenie sa nepouZije v pripade
systému financovania - Refundécia.

Na podmienky financovania realizacie Projektu sa podla sposobu financovania primerane
vztahuju ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP a prisluSnej Casti Systému finan¢ného
riadenia. Na Partnera sa primerane vztahuju vSetky povinnosti Hlavného partnera
v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP a Systému finan¢ného riadenia a tieto povinnosti su
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10.

povinnostami Partnera vo€i Hlavnému partnerovi, Poskytovatelovi a vo€i inym
opravnenym osobam uvedenym v tejto ZoP alebo v Zmluve o poskytnuti NFP.

Clenovia partnerstva sa dohodli, 7e systém financovania medzi Hlavnym partnerom
a Partnerom je totozny so systémom financovania medzi Poskytovatel'om a Prijimatel'om
podla Zmluvy o poskytnuti NFP.

Clanok 14
Zmena v subjekte Partnera

Clanok 7 VZP sa v plnej miere vztahuje aj na Gpravu prav apovinnosti Partnera
vo vztiahu ku prevodu a prechodu povinnosti z tejto ZoP. Podmienky, prava a povinnosti,
ktoré sa vztahuju na Prijimatela alebo prislichaju v zmysle ¢lanku 7 VZP Prijimatelovi
(Hlavnému partnerovi), sa v plnej miere vztahuju a prislichaju podla tejto ZoP
Partnerovi.

K zmene v subjekte Partnera méze dbéjst’ len s prechadzajucim pisomnym suhlasom
Poskytovatel'a postupom analogicky podla ¢lanku 6 ods. 6.3 zmluvy a v sulade s touto
ZoP.

Clanok 15
Trvanie, zmena a ukoncenie Zmluvy o partnerstve

Tato ZoP je uzatvorend na dobu urciti do skoncenia platnosti a u€innosti Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Partner je povinny ozndmit Hlavnému partnerovi pisomne vSetky zmeny alebo
skuto€nosti, ktoré maju negativny vplyv na plnenie jeho povinnosti podl'a tejto ZoP alebo
na realizaciu aktivit Projektu podla Prilohy ¢. 1 tejto ZoP, alebo sa akymkolvek
sposobom tykaju alebo mézu tykat neplnenia povinnosti Partnera z tejto ZoP. Uvedend
oznamovaciu povinnost je Partner povinny splnit Bezodkladne po tom, ako sa dozvedel,
Ze doslo k vzniku zmeny alebo skuto€nosti podl'a prvej vety tohto odseku.

Clenovia partnerstva sa dohodli, Ze zmeny tejto ZoP sa vykonaji vo forme pisomného,
vzostupne Cislovaného dodatku k tejto ZoP, pri dodrZani povinnosti vyplyvajacich z 8§ 5a
zdkona o slobodnom pristupe k informéaciam, s vynimkou postupu podla ods. 4 tohto
¢lanku. Clenovia partnerstva sa dohodli, e zmenu tejto ZoP méZe navrhnat kazdy
z Clenov partnerstva, pricom navrh zmeny tejto ZoP bude predloZeny Poskytovatelovi za
predpokladu jeho odsdhlasenia ¢lenmi partnerstva, ¢im nie je dotknuty postup podla ods.
4 tohto €lanku. Odsuhlasenie navrhu zmeny tejto ZoP kazdym z Clenov partnerstva sa
nevyZaduje pri zmene ZoP podla €l. 4 ods. 8 ZoP, ak sthlas vietkych Clenov partnerstva
pri takejto zmene nie je potrebny v doésledku toho, Ze takouto zmenou nebudd dotknuté
opravnené zaujmy jednotlivych Clenov partnerstva. Navrh zmeny ZoP predlozi Hlavny
partner na schvélenie Poskytovatelovi v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP. Na zmenu
ZoP formou pisomného dodatku sa vyZaduje predchadzajiuci pisomny sihlas
Poskytovatela. Ustanovenia tykajuce sa zverejnenia a s tym spojenych osobitnych
pravidiel dohodnutych Clenmi partnerstva v €lanku 17 ods. 1 a 2 tejto ZoP sa rovnako
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vztahuji aj na uzatvorenie kaZdého dodatku ktejto ZoP. Clanok 17 ods. 6 ZoP sa
aplikuje na postup podla tohto odseku primerane.

Zmena tejto ZoP formou pisomného dodatku v zmysle ods. 3 tohto Clanku nie je
potrebnd, ak zmenou ned6jde k poruSeniu podmienok definovanych v prisluSnej Vyzve
alebo v Zmluve o poskytnuti NFP, ato vyluéne v pripade, ak dbéjde k zmene
identifikacnych a/alebo kontaktnych tdajov Clenov partnerstva, ktora nema za nasledok
zmenu Vv subjekte Hlavného partnera alebo Partnera a/alebo k zmene indikativneho
harmonogramu (Easového ramca) a/alebo k zmene Gétov Clenov partnerstva uvedenych
v Prilohe €. 2 tejto ZoP, priCom v takomto pripade postacuje Bezodkladné ozndmenie
o zmene dorucené pisomnou formou v listinnej podobe druhému Clenovi partnerstva.
Hlavny partner je povinny tato zmenu pisomne oznamit Poskytovatelovi, ato
Bezodkladne po tom, od kedy mu bola takato zmena oznamena. Ak Clen partnerstva,
ktorému bolo doru¢ené oznamenie o zmene podla prvej vety tohto odseku ma za to, Ze
takouto zmenou ddjde k poruSeniu podmienok uvedenych vo Vyzve alebo v Zmluve
0 poskytnuti NFP, je povinny do 3 dni od dorucenia oznamenia podl'a prvej vety pisomne
zdovodnit drunému Clenovi partnerstva, v ¢om podla jeho néazoru spo&iva predmetné
porusenie. Ak sa ani po zdévodneni Clenovia partnerstva nedohodli na moznosti takejto
zmeny, zmenu nie je mozné realizovat postupom podla tohto odseku, a v takom pripade
Hlavny partner Bezodkladne po tom, ako mu bola zmena ozndmené zo strany Partnera,
resp. ju oznamil Partnerovi, doru€i Poskytovatelovi pisomné oznamenie o tychto
skuto€nostiach. V pripade, Ze by sa nasledne Clenovia partnerstva na zmene dohodli,
bude ju mozné realizovat iba postupom danym pre zmeny formou pisomného dodatku
podla odseku 3 tohto ¢lanku.

Vzhlfadom na Uzku previazanost postavenia Partnera v Projekte spravami
apovinnostami Hlavného partnera ako Prijimatela vyplyvajacimi zo Zmluvy
o poskytnuti NFP atiez spravnymi vztahmi tykajacimi sa Projektu vo vSeobecnosti
a v nadvéznosti na €lanok 1 ods. 2 pism. a) af) tejto ZoP, sa Clenovia partnerstva
dohodli, Ze zmena prav apovinnosti Partnera v suvislosti s Projektom, ktoré vyplyvaji
z Pravnych dokumentov podla Clanku 1 ods. 3 pism. f) tejto ZoP a zo zmien Zmluvy
o poskytnuti NFP, bude voc&i Partnerovi u€innd diiom nadobudnutia u€innosti zmeny
Zmluvy o poskytnuti NFP, v ostatnych pripadoch dfiom Zverejnenia zmeny v Pravnych
dokumentoch podla ¢lanku 1 ods. 3 pism. f) tejto ZoP.

V den, ked doSlo k mimoriadnemu ukonéeniu zmluvného vztahu zo Zmluvy o
poskytnuti NFP podla ¢lanku 9 VZP, dochéadza aj k ukonceniu trvania zmluvného vztahu
z tejto ZoP. V takomto pripade vznikaju Clenom partnerstva prava a povinnosti v zmysle
pravnych predpisov o zéniku nesplneného zavazku av zmysle podmienok obsiahnutych
v tejto ZoP, priCom Partner berie navedomie asuhlasi stym, Zze Zziadne priamo
uplatnitel'né pravo voci Poskytovatelovi mu nevznikne. Pripadny narok na nahradu Skody
medzi Clenmi partnerstva tymto nie je dotknuty.

Clenovia partnerstva sa dohodli, Ze tGto ZoP je mozné ukon¢it riadne alebo mimoriadne.

Riadne ukoncCenie tejto ZoP nastane skon€enim platnosti a tu€innosti Zmluvy o poskytnuti
NFP podla odseku 1tohto ¢lanku.
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12.

Mimoriadne ukon&enie zmluvného vztahu ztejto ZoP nastava dohodou Clenov
partnerstva alebo odstipenim Hlavného partnera alebo Partnera od tejto ZoP alebo
vypovedou tejto ZoP Partnerom alebo mimoriadnym ukoncenim Zmluvy o poskytnuti
NFP podla ods. 6 tohto ¢lanku, v désledku ¢oho ZoP zanika.

Bez toho, aby bolo dotknuté pravo Partnera odstupit’ od tejto ZoP podla ¢lanku 15 ods.
19 tejto ZoP, plati, Ze od tejto ZoP moZno odstupit’ podla § 344 anasl. Obchodného
zakonnika v pripadoch podstatného poruSenia ZoP, nepodstatného poruSenia ZoP a dalej
v pripadoch, ktoré osobitne ustanovuje ZoP, tiez v pripadoch, kedy je moZné odstupit od
Zmluvy o poskytnuti NFP, pricom prava prislichajice podla Zmluvy o poskytnuti NFP
Poskytovatel'ovi, prislichaju podla tejto ZoP v tomto pripade Hlavnému partnerovi,
ktory ich vykonava analogicky podla GUpravy v Zmluve o poskytnuti NFP voci Partnerovi
tak, aby ich bolo mozné aplikovat na vztah medzi Hlavnym partnerom a Partnerom.
Clenovia partnerstva sa osobitne dohodli, Ze na G&ely tejto ZoP sa za podstatné porusenie
tejto ZoP zo strany Partnera povazuju najmaé:

a) také poruSenia povinnosti Partnera, ktoré st definované v ¢lanku 9 ods. 4 VZP;

b) opakované nevykonéavanie niektorej z povinnosti, ku ktorej je Partner zaviazany
podla tejto ZoP alebo vykonavanie Cinnosti, ktoré neprispievaju k ciefom Projektu
a napriek upozorneniu Hlavného partnera neddéjde k naprave;

c) Partner sa bezddévodne neriadi pokynmi ausmerneniami Hlavného partnera alebo
Poskytovatela ani po jeho opakovanom upozorneni;

d) poruSovanie podmienok stanovenych vo Vyzve ako zévéznych podmienok pre
¢innost’ Partnera napriek upozorneniu Hlavného partnera.

Porudenie dalSich povinnosti stanovenych v tejto ZoP, Zmluve o poskytnuti NFP,
v pravnych predpisoch SR apravnych aktoch EU okrem pripadov, ktoré sa podla tejto
ZoP povazuju za podstatné poruSenia, si nepodstatnym porusenim tejto ZoP.

V pripade podstatného porusenia tejto ZoP je Clen partnerstva opravneny od tejto ZoP
odstlpit bez zbytoéného odkladu po tom, ako sa o tomto porudeni dozvedel. Clenovia
partnerstva berl na vedomie, Ze s ohl'adom na pravne postavenie a povinnosti kazdého z
nich, moéze predchadzat" odstdpeniu od tejto ZoP povinnost vykonat rozne Ukony
predpokladané pravnymi predpismi alebo internymi normami, vratane povinnosti
vykonat' kontrolu, realizovat’ iné osobitné postupy a tkony. Z uvedeného dbévodu preto
Clenovia partnerstva sthlasia stym, Ze na rozdiel od S$tandardnej obchodno-pravnej
praxe, pri odstipeni od tejto ZoP pojem ..bez zbytoéného odkladu“ zahffia obdobie, pocas
ktorého st v priamej nadvéznosti vykonavané akony odstupujicim Clenom partnerstva
podla predchadzajicej vety. V pripade nepodstatného porudenia tejto ZoP je Clen
partnerstva opravneny odstupit, ak Clen partnerstva, ktory je v omeskani, nesplni svoju
povinnost’ ani v dodatoCnej primeranej lehote, ktordA mu na to bola poskytnutd vo vyzve
odstupujuceho Clena partnerstva. Aj v pripade podstatného porudenia tejto ZoP je Clen
partnerstva opravneny poskytnat Clenovi partnerstva, ktory porusil povinnost, dodato¢nu
lehotu na splnenie poruSenej povinnosti, priom ani poskytnutie takejto dodatocnej lehoty
nemda vplyv na skutoCnost, Ze ide o podstatné poruSenie povinnosti (8 345 ods. 3
Obchodného zakonnika).
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Odstupenie od tejto ZoP je G¢inné diom dorucenia pisomného oznamenia o odstupeni
od tejto ZoP druhému Clenovi partnerstva. Na doru¢ovanie sa vztahuje ¢lanok 5 tejto
ZoP.

Ak splneniu povinnosti Clena partnerstva brani okolnost’ vylu¢ujica zodpovednost, je
iny Clen partnerstva opravneny od tejto ZoP odstupit’ len vtedy, ak od vzniku okolnosti
vyluCujucej zodpovednost uplynul aspofi jeden rok. V pripade objektivnej nemoznosti
plnenia (nezvratny zanik predmetu tejto ZoP a pod.) sa ustanovenie predchadzajlcej vety
neuplatni a Clenovia partnerstva st opravneni postupovat podla prislusnych ustanoveni
Obchodného zakonnika a podporne Obcianskeho zakonnika.

V pripade odstlpenia od tejto ZoP zostavaju zachované tie prava a povinnosti Hlavného
partnera, ktoré podla svojej povahy maju platit aj po skonCeni tejto ZoP, a to najma
pravo apovinnost pozadovat vratenie poskytnutej Ciastky NFP, pravo alebo povinnost
na nahradu Skody, ktord vznikla porusenim tejto ZoP Partnerom, ustanovenia uvedené
v ¢lanku 7 ods. 7.2 zmluvy a dalSie ustanovenia tejto ZoP podla svojho obsahu,
s vynimkou uvedenou v ¢lanku 15 ods. 19 tejto ZoP. V pripade odstUpenia od tejto ZoP
zo strany Partnera mu pravo na nahradu Skody, ktord vznikla poruSenim tejto ZoP
Hlavnym partnerom, zostadva zachované, s vynimkou uvedenou v ¢lanku 15 ods. 19 tejto
ZoP.

Ak sa Clen partnerstva dostane do omeskania s plnenim tejto ZoP v ddsledku porusenia,
resp. nesplnenia povinnosti zo strany druhého Clena partnerstva, Clenovia partnerstva
sthlasia, Ze nejde o porusenie tejto ZoP Clenom partnerstva v omeskani.

V pripade odstupenia od tejto ZoP je Partner povinny vratit NFP alebo jeho cast
na zéklade vyzvy Hlavného partnera. Povinnost Partnera vratit NFP alebo jeho Cast
podla predchadzajucej vety sa uplatni aj vtedy, ak sa vjednotlivom c¢lanku tejto ZoP
oznacujucom podstatné poruSenie tejto ZoP vyslovne neuvéadza, Ze Partner je povinny
vratit NFP alebo jeho cCast. Ak je to sohladom na Partnerom realizovand Aktivitu
mozné, Partner, voCi ktorému mimoriadne zanikla tato ZoP, a Hlavny partner sa mdzu
s predchadzajacim pisomnym suhlasom Poskytovatela dohodnut, Ze vystup z Partnerom
realizovanej Aktivity prevedie Partner, voCi ktoremu mimoriadne zanikla tdto ZoP, na
Hlavného Partnera alebo iného Partnera a Partner nebude povinny vratit NFP alebo jeho
cast’ zodpovedajuci takejto Aktivite, ktora bola riadne zrealizovana.

Hlavny partner a Partner je opravneny tato ZoP vypovedat z dévodu, Ze nie je schopny
realizovat’ Projekt tak, ako sa na Realizaciu aktivit Projektu zaviazal v tejto ZoP, alebo
mu v dalSej Ucasti na Projekte brania iné dovody. Partner sthlasi stym, Ze podanim
vypovede mu vznikd povinnost vratit uz vyplateny NFP v celom rozsahu podla ¢lanku
12 tejto ZoP za podmienok stanovenych Hlavnym partnerom vo vyzve navratenie. Po
podani vypovede mozZe Partner tato vziat spat iba spisomnym sdhlasom Hlavného
partnera. Vypovedna lehota je jeden kalendarny mesiac odo dna, ked je vypoved
doru€end Hlavnému Partnerovi alebo Partnerovi. PoCas plynutia vypovednej lehoty
Hlavny partner a Partner, vykonajd Ukony smerujldce k vysporiadaniu vzajomnych prav
apovinnosti, najmd Hlavny partner vykona Ukony vztahujice sa na financné
vysporiadanie s Partnerom obdobne ako pri odstipeni od tejto ZoP a Partner je povinny
poskytnat’ vSetku potrebn( sacinnost. Tato ZoP voc&i Hlavnému partnerovi a Partnerovi
zanikd uplynutim vypovednej lehoty svynimkou ustanoveni, ktoré nezanikaju ani
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19.

v dosledku zaniku tejto ZoP pri odstupeni od tejto ZoP v zmysle ods. 15 tohto ¢lanku.
Partner Sije vedomy toho, Ze v pripade, ak uplatnenie prava podla tohto odseku zo strany
Partnera priamo alebo nepriamo spdsobi negativne nasledky vo€i Hlavnému partnerovi,
vratane mozného mimoriadneho ukoncenia Projektu zo strany Poskytovatela, Partner
zodpoveda za takto spésobenu Skodu.

Vzhladom na to, Ze uzatvorenie ZoP predchadza uzatvoreniu Zmluvy o poskytnuti NFP
av suvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP vyplyvaju pre Partnera prava a povinnosti,
Partner mdze odstapit od ZoP do 3 dni odo dia, kedy mu bol Hlavnym partnerom
predlozeny navrh Zmluvy o poskytnuti NFP v zneni, v ktorom bol Hlavnému partnerovi
zaslany zo strany Poskytovatela za G¢elom podpisu. Hlavny partner je povinny predloZit
Partnerovi navrh Zmluvy o poskytnuti NFP podla predchadzajicej vety v dostatoénom
c¢asovom predstihu, aby Partnerovi zostala zachovana lehota 3 dni na vyuzitie moZznosti
odstupenia od ZoP pred nadobudnutim platnosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Partner je
povinny odstapenie od tejto ZoP podla tohto ods. odévodnit, pricom dévodom
na odstlpenie moze byt iba to, Ze zo Zmluvy o poskytnuti NFP mu vzniknl také
povinnosti, ktoré by ho oddvodnene viedli k nepodpisaniu ZoP, ak by bol o nich
informovany pred podpisom ZoP. Odstipenim od ZoP podla tohto odseku sa ZoP od
zaCiatku zruduje, priGom Ziadny z Clenov partnerstva nie je opravneny sa domahat
nahrady Skody v désledku takéhoto odstipenia od ZoP. Ak Partner nevyuZije svoje
opravnenie podla prvej vety, plati, Ze Partner sahlasi so vSetkymi pravami
a povinnostami, ktoré pre neho vyplyvajd v savislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP
v nadvéznosti na ZoP.

Clanok 16
Uchovéavanie dokumentov

Clenovia partnerstva st povinni uchovavat ZoP, vratane jej priloh adodatkov, a v3etky
doklady tykajlce sa poskytnutého NFP ajeho pouzitia v zmysle Zakona o G¢tovnictve v zneni
neskorSich predpisov pocas doby urcenej v ¢lanku 19 VZP.

1

Clanok 17
Zaverecné ustanovenia

ZoP je uzatvorena diiom jej podpisu poslednym z Clenov partnerstva. Clenovia
partnerstva beri na vedomie, Ze ZoP bude prilohou Zmluvy o poskytnuti NFP.
ZoP nadobuda ucinnost’ sucasne so splnenim odkladacej podmienky, ktord spocCiva
v nadobudnuti u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

Vo vztahu k zverejneniu ZoP v centralnom registri zmlav sa Clenovia partnerstva

osobitne dohodli, Ze:

(i) ak Hlavny partner a Partner su obaja povinnymi osobami podla zakona o slobodnom
pristupe k informéaciam, v takom pripade je rozhodujlice zverejnenie ZoP Hlavnym
partnerom;

(i) prvé zverejnenie ZoP zabezpeci Hlavny partner a o datume zverejnenia ZoP
informuje Partnera v stlade s touto ZoP.
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VSetky spory, ktoré vzniknU z tejto ZoP, vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo
ukonCenie st Clenovia partnerstva povinni prednostne riesit najméa vzajomnymi
zmierovacimi rokovaniami a dohodami. V pripade, Ze sa vzajomné spory Clenov
partnerstva vzniknuté v suvislosti s plnenim zavézkov podla tejto ZoP alebo v suvislosti s
fou nevyriesia, Clenovia partnerstva sa dohodli a sthlasia, Ze vsetky spory vzniknuté
z tejto ZoP, vratane sporov ojej platnost, vyklad alebo ukoncenie, budd rieSené na
miestne a vecne prislusSnom sade Slovenskej republiky podla pravneho poriadku
Slovenskej republiky.

Ak sa akékolvek ustanovenie tejto ZoP stane neplatnym v désledku jeho rozporu
s pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nespdsobi to neplatnost celej ZoP.
Clenovia partnerstva sa v takomto pripade zavazuji Bezodkladne vzajomnym rokovanim
nahradit’ neplatné zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim postupom v stlade
s Clankom 15 ods. 3 tejto ZoP tak, aby zostal zachovany ucel ZoP a obsah jednotlivych
ustanoveni ZoP.

Ak zéavazkovy vztah vyplyvajici zo ZoP, s ohladom na pravne postavenie Clenov
partnerstva, nespada pod vztahy uvedené v § 261 Obchodného zakonnika, Clenovia
partnerstva vykonali volbu prava podla § 262 ods. 1 Obchodného zakonnika a vyslovne
sthlasia, Ze ich zavazkovy vztah vyplyvajlci zo ZoP sa bude riadit Obchodnym
zadkonnikom tak, ako to vyplyva zo zahlavia oznacenia ZoP na Gvodnej strane.

Zmluva je vyhotovend v Styroch rovnopisoch, z toho Partner dostane 1 rovnopis, Hlavny
partner dostane 3 rovnopisy, z ktorych st 2 ur€ené pre Poskytovatela.

Clenovia partnerstva vyhlasujd, Ze si znenie ZoP riadne a dbsledne precitali, jej obsahu
a pravnym acinkom z nej vyplyvajacich porozumeli, ich zmluvné prejavy su dostatoCne
jasné, urcité a zrozumitel'né, podpisujice osoby su opravnené k podpisu ZoP a na znak
sthlasu ju podpisali.

Prilohy ZoP:

Priloha ¢. 1Prehlad hlavnych a podpornych aktivit a meratelnych ukazovatelov projektu
Priloha & 2 Prehlad aétov Clenov partnerstva pre Ghradu NFP

Priloha & 3 Rozpoget projektu podl'a Clenov partnerstva

Podpisy Clenov partnerstva:

Za Hlavného nartnera. v Bratislave dfa......ccccooeeeeeeeooee e,

Podpiov™u~rr... [

Ing. Peter Simun, konatel

Za Partnera, v Bratislave, dia .,

prof. Ing. Ivan Kdtuliak, PhD., dekan Fakulta mtbrmatikv a intormacnvch technolégii STU v
Bratislave
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EURCPSKA UNIA

Eurdpsky fond regiona’nehn rozvaja
CF Integrovand infradtruktirs 2014 — 2020

MINISTERSTVO MINISTERSTVO

J DOPRAYY A VYSTAVBY HOSPODARSTVA
SLOVEMSKE] REPLIBLIKY SLOVEMSKE] REPUBLIKY

DODATOK ¢. 1
k ZMLUVE O PARTNERSTVE

uzavretej podia § 269 ods. 2 zék. &. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov v
nadviiznosti na § 3 ods. 2 pism. ¢} zakona ¢. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z eurdpskych
Strukturalnych a investiénych fondov a o zmene a doplneni niektorvch zakonov v zneni neskordich
predpisov

medzt

nazov: Brainware s.r.o0.

sidlo: Prievozska 6A, Bratislava - mestska cast” Ruzinov 821 09
Zapisany v: v OR OS Bratislava 1. Oddiel: Sro, VloZka ¢islo: 90473/B
konajici: Ing. Peter Simdén, konatel’

1ICO: 47229 616

{d'alej len ,JHiavny partaer” alebo ,,Prijimatel™)

a
nazov: Stovenska technickd univerzita v Bratislave
sidio: Vazovova 5, 812 43 Bratislava

konajuci: prol. Ing. Miroslav Fikar, DrSc.

v zastpen{: prof. Ing. fvan Kotuliak, PhD.

dekan Fakulta informatiky a informaénych technologii STU v Bratislave

1CO: 00397687

postova adresa: Fakulta informatiky a informaénych technologii STU v Bratislave, Tlkovidova
2, 842 16 Bratislava 4

(d'alej len Partner 1)
(Partner 1 dalej samostatne v texte aj ako .Partmer” alebo spolu len ake . Partneri”)

(Htavny Partner a Partner d'alej spotocne aj ako ,.Clenovia partnerstva*™ alebo jednotlivo aj ako ,,Clen

partnerstva”)

1. Preambula

1. Clenovia parmerstva uzatvorili diia 17.06.2020 s G¢innostou k 09.07.2020 Zmluvu
o partnerstve (d'algj len .Zmluva™), predmetom ktorej je dprava ich vzajomnych prav a
povinnosti a ostatnych zmluvnych podmienck sivisiacich s realizdciou Projektu s ndzvom
.Vyskum a vyvej modulu detckeie zmiitenia v realnom &asc YesEN™ v silade s
podmienkami Vyzvy na predkiadanie Ziadosti o poskytnutic NFP, kéd Vyzvy OPVal-
MH/DP/ 2018/2.2.2-20 a Zmluvy o poskytnuti NFP, ktora bude uzatvorena Ministerstvom
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6.

hospodarstva Slovenskej republiky ako Poskytovatelom a Hlavnym partnerom ako
Prijimatel'om.

Clenovia partnerstva sa na zéklade vzajomného konsenzu v stlade s &l. 15 ods. 3 Zmluvy
dohodli na zmenach Zmluvy v rozsahu ako st uvedené v ¢l. 2 tohto dodatkn,

2. Obsah Dodatku

Clenovia partnerstva sa dohodli, Ze Zmluva, resp. jej priloha &. 3: Rozpoéet projektu sa v
celom rozsahu nahradza novym znenim, ktoré tvori prilohu ¢ 1 tohto dodatku. Pre
vyli¢enie pochybnosti, priloha €. 1 tohto dodatku tvori nova prilohy ¢ 3 Zmluvy.

Ostatngé ustanovenia Zmluvy neupravené tymto dodatkom ostavaju v platnosti a Géinnosti
v pdvodnom zneni.

3. Zaverecné ustanovenia

Dodatok nadobuda platnost diiom jeho podpisania poslednym z Clenov partnerstva.
Clenovia partnerstva berti na vedomie, Ze ZoP bude prilohou Zmluvy o poskytnuti NFP.
ZoP nadobuda uéinnost’ sucasne so splnenim odkladacej podmienky, ktora spo¢iva v
nadobudnuti G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

Dodatok je vyhotoveny v Styroch (4) rovnopisoch, z ktorych kaZdy ma pravnu silu
origindlu, z toho Partner dostane 1 rovnopis. Hlavny partner dostane 3 rovnopisy, z ktorych
st 2 uréené pre Poskytovatela,

Vo vztahu k zverejneniu dodatku k Zmluve v centralnom registri zmliv sa Clenovia
partnerstva osobitne dohodli, Ze zverejnenie dodatku sa uskutoéni ako zverejnenie prilohy
k dodatku k Zmluve o poskytmuti NFP, pri¢om o ditume zverejnenia dodatku Hlavny
partner informuje Partnerov v silade so Zmluvou.

Ak niektoré z ustanovent dodatku je alebo sa stane neplatnym &i netidinnym, nedotyka sa
lo ostatnych ustanoveni dodatku, ktoré zostdvajii platné a i¢inné. Zmluvné strany sa
v tomito pripade zavizuji dohodou nahradit’ neplatné alebo netéinné ustanovenie novym
platnym a G¢innym ustanovenim, ktoré najlepsie zodpoveda pévodne zamy¥anému icelu
a skutoénému obchodnému tcinku neplatného alebo neti€¢inného ustanovenia.
Neoddelitelnou sti¢ast'ou tohto dodatku je:

- Priloha &. 1- Rozpocet projektu podl'a &lenov partnerstva

V pripade rozporu medzi ustanoveniami dodatku a dispozitiviymi ustanoveniami
vSeobecne zdviznych pravnych predpisov pravneho poriadku Slovenskej republiky, platia
ustanovenia dodatku. V pripade rozporu medzi ustanoveniami dodatku a ustanoveniami
vieobecne zdvaznych pravnych predpisov pravneho poriadku Slovenskej republiky, ktoré
je mozné dohodou zmlavnych strdn vylO€it, platia ustanovenia dodatku a uvedené
ustanovenia vSeobecne zdvdznych pravaych predpisov pravaeho poriadku Slovenskej
republiky sa povazujt za vyslovne vylidené.

Zmluvné strany prehlasuji. Ze ustanoveniam tohto dodatku zhodne porozumeli &o do
obsahu irozsahu, tieto vyjadruju ich slobodnt avéznu vélu, ¢o potvrdzujr svojimi
vlastnorué¢nymi podpismi na tomto dodatku.
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Podpisy Clenov partnerstva:

Za Hlavného partnera, v Bratislave, dia

Podpis:

Za Partnera | v Bratislave, dia

Podpis:
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